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1 Uwagi, dotyczace niniejszego podrecznika
1.1 Zakres obowigzywania
Niniejszy podrecznik stanowi integralng czes$¢ urzadzenia X3-Hybrid. Opisuje montaz, instalacje, oddanie

do eksploatacji, konserwacje i usterki wyrobu. Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, nalezy sie
doktadnie zapoznac z trescig podrecznika

X3-Hybrid-5.0-N-E

X3-Hybrid-6.0-N-E

X3-Hybrid-8.0-N-E

X3-Hybrid-10.0-N-E

X3-Hybrid-5.0-D-E

X3-Hybrid-6.0-D-E

X3-Hybrid-8.0-D-E

X3-Hybrid-10.0-D-E

X3-Hybrid-5.0-N-C

X3-Hybrid-6.0-N-C

X3-Hybrid-8.0-N-C

X3-Hybrid-10.0-N-C

X3-Hybrid-5.0-D-C

X3-Hybrid-6.0-D-C

X3-Hybrid-8.0-D-C

X3-Hybrid-10.0-D-C

Uwaga: “5.0” oznacza 5,0 kW.
“D” oznacza z “ wylgcznikiemDC ”, ”N” oznacza bez “wyt. DC”.
“E” oznacza “ funkcja EPS” bedzie dostepna z zainstalowanym zewnetrznym
urzadzeniem przetaczajgcym.
“C “ oznacza bez"funkcji EPS”.
Podrecznik nalezy przechowywac¢ z mozliwoscig dostepu w dowolnym czasie.

1.2 Grupa docelowa
Podrecznik niniejszy jest przeznaczony dla wykwalifikowanych elektrykéw. Opisane w niniejszym
podreczniku zadania moga by¢ realizowane wylacznie przez wykwalifikowanych elektrykow

1.3 Zastosowane symbole
W niniejszym dokumencie wystepujg nastepujace rodzaje instrukcji bezpieczenstwa i dotyczace
bezpieczenstwa informacje ogdine:

Niebezpieczenstwo !
,Niebezpieczenstwo” wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra -
jezeli nie bedzie unikana - spowoduje zgon lub powazny uraz fizyczny.

Ostrzezenie!
,Ostrzezenie” wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra - jezeli nie bedzie
unikana - moze spowodowac zgon lub powazny uraz fizyczny.

Przestroga!
4Przestroga” wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra moze spowodowac
uraz fizyczny w stopniu lekkim lub umiarkowanym.

Uwaga! Wskazowki optymalne dla pracy wyrobu
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Istotne instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu wysokich napie¢ w falowniku!
Wszystkie czynnosci musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

- Urzgdzenie niniejsze nie moze by¢ stosowane przez dzieci, ani przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub
umystowych, ani przez osoby bez doswiadczenia i wtasciwej wiedzy,
chyba Ze bedzie si¢ to odbywa¢ pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg
uzytkowania urzadzenia.

-Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem

Przestrogal
Niebezpieczenstwo oparzen po dotknieciu gorgcych czesci obudowy!
e Podczas pracy urzgdzenia, gérna pokrywa obudowy,
jak i cata obudowa mogg by¢ gorgce
e Podczas pracy urzagdzenia mozna dotykac wytacznie dolnej pokrywy
obudowy.

Przestroga!

Mozliwa szkodliwo$c¢ dla zdrowia w wyniku promieniowania!
o Podczas pracy falownika nie wolno zbliza¢ si¢ do niej na odlegto$¢
blizszg niz 20 cm.

Uwaga!

Uziemienie modutéw PV i generatora PV powinno by¢
zgodne z lokalnymi wymaganiami i przepisami. Zaleca sie
podtgczenie obudowy generatora oraz innych przewodzacych
elektryczno$¢ powierzchni do uziemienia w sposéb
zapewniajgcy state przewodnictwo uziemiajgce, zapewniajgc
optymalna ochrone uktadu i oséb.

Ostrzezenie!

e Upewnic¢ sig, ze wejsciowe napiecie / prad DC < maks
. -Napigcie / prad DC

* Przepiecie/prad przetezeniowy moze spowodow trwate uszkodzenia
falownika lub inne straty, ktére nie zostang uwzglednione w gwaranciji.
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Ostrzezenie!

e Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych lub
czyszczenia, a takze przed wszelkimi pracami na
podtgczonych do falownika




OSTRZEZENIE!
Falownika nie wolno obstugiwaé podczas jego pracy.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

. Przed  przystgpieniem do  eksploatacji  urzadzenia, nalezy sie doktadnie  zapoznac
z trescig niniejszego rozdziatu dla zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej pracy falownika. Niniejszy
podrecznik powinien byé wiasciwie przechowywany.

« Zaleca sie stosowaé wylgcznie te elementy wyposazenia, ktére zostaty
dostarczone w przesytce falownika. Uzycie innych elementéow moze stworzy¢
ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub urazu osoby fizycznej.

. Upewni¢ sie, ze obecne okablowanie jest w dobrym stanie technicznym
i ze wymiary przewoddw nie sg za mate.
. Nie wolno demontowac zadnych czesci falownika, ktore nie sg opisane

w instrukcji montazu/instalacji. Odnosi sie to do czesci, niepodlegajgcych serwisowi uzytkownika. Dotyczace
serwisu instrukcje sg zawarte w Gwarancji. Wszelkie préby serwisowania falownika we wlasnym zakresie
moga wprowadzaé ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub pozaru i spowoduja uniewaznienie gwarancji..

« Urzadzenie powinno by¢ instalowane z dala do materiatéw palnych lub
wybuchowych, aby nie dopusci¢ do katastrofy.

- Miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ oddalone od substancji powodujgcych
zawilgocenia lub korozje.

« Przy pracach instalacyjnych lub naprawczych na falowniku, uprawniony personel serwisowy musi stosowac¢
izolowane elektrycznie narzedzia.

« Moduty PV muszg mie¢ zaszeregowanie do klasy A wg normy IEC 61730

- Nie wolno nigdy dotyka¢ dodatniego ano ujemnego bieguna fotowoltaicznego ukfadu tgczacego. Stanowczo
zabrania sie jednoczesnego dotkniecia obu biegunéw.

« Urzadzenie jest wyposazone w kondensatory, ktére pozostajg natadowane do potencjalnie $miertelnego
napigcia - réwniez po odtgczeniu SIECI, akumulatorow
i zasilania fotowoltaicznego (PV).

Niebezpieczne napiecie utrzymuje sie w kondensatorach jeszcze do 5 minut po oditgczeniu od zasilania.

- PRZESTROGA-RYZYKO porazenia pradem elektrycznym z energii zachowane;j
w kondensatorze. Po wigczeniu zasilania, zabronione sg wszelkie manipulacje na ztgczach falownika,
kablach SIECI, kablach z akumulatoréw, kablach PV ani na generatorze fotowoltaicznym. Po wylgczeniu
zespotu fotowoltaicznego, akumulatora i sieci nalezy zawsze odczeka¢ 5 minut na roztadowanie sig
kondensatoréw
w obwodzie posrednim przed odtgczeniem wtyku baterii DC i ztgcz SIECI.

- Jezeli zajdzie koniecznos¢ dostepu do wnetrza falownika, istotnym warunkiem BHP jest odczekanie 5
minut przed manipulacjami w obwodzie elektrycznym lub demontazem znajdujgcych sie we wnetrzu
kondensatoréw elektrolitycznych. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia przed czasem, jaki jest wymagany do
dostatecznego roztadowania sie kondensatorow!

-Przed przystgpieniem do prac nalezy zmierzy¢ napigcie pomiedzy koncéwkami UDC+ i UDC- za pomocag
miernika uniwersalnego (o impedanciji co najmniej
1 MQ) dla upewnienia sie, ze urzgdzenie jest roztadowane (35 V DC).

» Urzadzenia ochrony przeciwprzepigciowej (SPD - surge protection devices)

dla instalacji fotowoltaicznej (PV).

Po zainstalowaniu systemu PV nalezy zapewni¢ zabezpieczenie
przepigciowe w postaci ochronnikéw przepigciowych.
Zaleca sig, aby wigczony do sieci falownik miat zainstalowane

uktady ochrony przeciwnapieciowej (SPD), zaréwno od strony
wejscia PV jak i od strony sieci.

Piorun spowoduje uszkodzenie albo w wyniku bezposredniego uderzenia albo z powodu
przepigé wynikltych z powodu silnego wytadowania elektrycznego w bliskiej odlegtosci.

Indukowane w obwodach przepigcia nalezg do najczestszych przyczyn uszkodzen w
instalacjach PV z powodu piorunéw lub blyskawic, szczegdlnie na obszarach wiejskich,
gdzie energia elektryczna jest zwykle dostarczana dtugimi liniami napowietrznymi.
Przepigcie moze zosta¢ wywotane zaréwno na przewodzgcych panelach PV, jak i na
prowadzgcych do budynku kablach AC.

W aplikacjach uzytkownikéw koncowych wymagane sg konsultacje specjalistéw od
zabezpieczen odgromowych. Stosowanie wtasciwej, zewnetrznej ochrony odgromowej
znaczgco tagodzi efekty bezposredniego uderzenia pioruna w budynek, kontrolujgc
przebieg wytadowania i odprowadzajac do ziemi nagromadzong w jego wyniku energie.

Instalacja urzadzen SPD dla ochrony falownika przed uszkodzeniami mechanicznymi i
nadmiernymi naprezeniami obejmujg zastosowanie ogranicznikow przepieciowych,
jezeli dany budynek posiada zewnetrzng ochrone odgromowa (LPS - lightning protection
system), jezeli zachowana jest odlegto$¢ separujaca.

Aby zabezpieczy¢ uktad pradu statego (DC), nalezy zainstalowa¢ ttumik przepiecia
(SPD typu 2) na koncu falownika od strony okablowania DC, a takze na obwodzie
pomiedzy falownikiem i generatorem PV. Jezeli poziom ochrony napieciowej (VP)
ogranicznikdw przepig¢ przekracza 1100 V, wéwczas wymagane jest dodatkowe
zabezpieczenie SPD typu 3 dla przeciwprzepigeciowej ochrony urzgdzen elektrycznych.

Aby zabezpieczy¢é uktad pradu naprzemiennego AC, ttumiki przepig¢ (SPD typu 2)
powinny zosta¢ zainstalowane na gtéwnym punkcie wejscia zasilania AC (od strony
wytagcznika odcinajgcego konsumenta), zlokalizowany pomiedzy falownikiem i
licznikiem / uktadem dystrybucji; SPD (impuls testowy D1) dla linii sygnatowej, zgodnie z
normg EN 61632-1.

Wszystkie kable pradu statego powinny byé¢ instalowane pod katem mozliwie najkrétszej
drogi prowadzenia, za$ dodatnie i ujemne przewody wigzki lub zasilania sieciowego DC
powinny by¢ ze sobg skrecone. Nalezy unika¢ powstawania petli w uktadzie. To
wymaganie zachowywania jak najkrotszych przewodéw i ich prowadzenia w wigzkach
dotyczy réwniez wszelkich przewoddéw uziemiajgcych.

Urzadzenia iskrowe nie nadajg sie¢ do stosowania w obwodach pradu statego. Jezeli
przewodzg, ich przewodzenie nie zostanie zatrzymane az do momentu, kiedy napigcie
na ich koncéwkach nie spadnie zwykle ponizej 30 V.

P> Efekt anty-wyspowy

Efekt wyspowy jest specjalnym zjawiskiem, polegajgcym na tym, ze podtgczony do sieci
uktad fotowoltaiczny nadal dostarcza energig do pobliskiej sieci nawet po zaniku
napiecia w uktadzie zasilania. Efekt ten jest niebezpieczny dla personelu serwisowego
(konserwacyjnego), a takze dla os6b postronnych.

Inwerter serii X3-Hybrid posiada funkcje aktywnego dryftu czestotliwosci (AFD - Active
Frequency Drift), zapobiegajaca efektowi wyspowemu.

» Potgczenie PE i prad uptywowy



» Wszystkie falowniki posiadajg certyfikowany, wewnetrzny wytgcznik ré6znicowo-pragdowy (RCD - Residual
Current Device), majgcy na celu ochrone przed ryzykiem porazenia pragdem elektrycznym
i zagrozeniem pozaru w przypadku uszkodzenia panelu fotowoltaicznego, kabli lub samego falownika.
Wytgcznik ma przewidziane dwa progi zadziatania, co jest wymagane certyfikatem (zgodnym z normg IEC
62109-2:2011). Wartoscig domys$ing dla ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym jest 30 mA, zas
dla pradu wolno rosngcego 300 mA.

« Jezeli lokalne przepisy wymagajg uzycia zewnetrznego wytacznika RCD, nalezy woéwczas sprawdzic, jaki
jego typ jest odpowiedni wedtug obowigzujacych przepiséw. Zalecane jest stosowanie wylgcznika
réznicowo-pragdowego typu A.

OSTRZEZENIE !
Wysoki prad uptywowy! Przed podtgczeniem zasilania,

konieczne jest potaczenie uktadu z uziemieniem.

« Wadliwe uziemienie stwarza ryzyko urazu fizycznego, zgonu lub zniszczenia sprzetowego, a takze
wzrostu elektromagnetycznego oddziatywania.

« Upewnic sie, ze przewodd uziemiajgcy ma odpowiednig $rednice, wymagang przepisami
bezpieczenstwa.

* W przypadku wielomodutowej instalaciji, nie nalezy tgczy¢ koncéwek uziemienia poszczegéinych modutéw
szeregowo. Urzadzenie moze wytwarza¢ prad ze skladowg pradu statego. Jezeli mogg wystapi¢ prady
szczatkowe, nalezy stosowaé elementy ochronne (RCD) lub monitorujgce (RCM) dla ew. Przypadkéw
bezposredniego lub posredniego kontaktu. Od strony urzgdzenia mozna stosowa¢ wytacznie RCD lub
RCM typu B.

Dla Wielkiej Brytanii

+ Instalacja, taczaca urzgdzenie z koncédwkami zasilania, musi by¢ zgodna
z norma BS 7671.

+ Instalacja elektryczna uktadu PV musi by¢ zgodna z wymaganiami norm BS 7671 i IEC 60364-7-712.

* Nie wolno zmienia¢ zadnych nastaw na urzgdzeniach ochronnych.

» Uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby zainstalowane urzgdzenie byto przez caly czas zgodne z
wymaganiami ESQCR22(1)(a).

Dla Australii i Nowej Zelandii

+ Instalacje elektryczne i ich konserwacje moga by¢ wykonywane wytgcznie przez licencjonowanego elektryka
i muszg zgodne z Australijskimi Zasadami Instalacji Elektrycznych.

» Instrukcje BHP dla akumulatoréw

Falownik serii SolaX X3-Hybrid powinien wspétpracowac z wysokonapieciowym akumulatorem. Punkt 4.3 podaje
okreslone parametry, takie jak typ akumulatora, napigcie znamionowe i pojemno$¢ znamionowa.
Poniewaz bateria akumulatorowe mogg stwarzac potencjalne zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym i
ryzykiem zwarcia, dla uniknigcia wypadkow, ktére mogtyby by¢ ich nastepstwem, nalezy przy wymianie
akumulatoréw zachowywac nastepujace srodki ostroznosci:

1: Nie nalezy nosi¢ zegarkéw, pierscionkéw, ani podobnych metalowych przedmiotow.

2: Postugiwac sie izolowanymi narzedziami.

3: Zaktada¢ gumowe obuwie i rekawice.

4: Nie ktas¢ na akumulatorach metalowych narzedzi lub czesci.

5:Przed zdjeciem klem z akumulatora, nalezy odigczy¢ od niego wszelkie odbiorniki.

6: Konserwacja baterii akumulatorowych moze sie zajmowac wytacznie personel z odpowiednig wiedzg i

doswiadczeniem.



2.2 Objasnienie symboli

W punkcie niniejszym sg podane wszystkie symbole, jakie sg zamieszczone na falowniku i na jego
tabliczce znamionowe;j.

e Symbole na falowniku

Symbol

Objasnienie

Aktywny wyswietlacz.

Stan akumulatora.

Wystapit btad, powiadomi¢ natychmiast montera instalaciji.

® Symbole na tabliczce znamionowej

Symbol

Objasnienie

e

Znak CE.
Falownik jest zgodny z wymaganiami obowigzujacych wytycznych CE..

Certyfikat TUV

Znak RCM

Certyfikat SAA

Uwaga! Gorgca powierzchnial.
Falownik nagrzewa sie podczas pracy. Unika¢ bezposredniego kontaktu.

Niebezpieczenstwo wysokich napie¢!
Zagrozenie zycia z powodu wysokich napige¢ w falowniku!

Niebezpieczenstwo.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

o> PP RPeE

Przestrzegac¢ zalecenia zatgczonej dokumentacji

Falownika nie wolno usuwaé razem z odpadami komunalnymi.
Informacje, dotyczgce sposobu usuwania tych urzgdzen, mozna znalez¢
w zatgczonej dokumentaciji.

Nie wolno dotykac falownika zanim nie zostanie odigczony od
akumulatora, sieci oraz od lokalnych generatoréw PV.

Zagrozenie zycia z powodu wysokich napigc¢.

Po odtgczeniu zasilania, uktady falownika utrzymuja napiecia
szczatkowe. Czas potrzebny na ich roztadowanie wynosi 5 minut.
-D%alezy odczekac 5 minut przed otwarciem gornej pokrywy lub pokrywy

2.3 Dyrektywy WE

Rozdziat niniejszy podaje wymagania europejskich dyrektyw niskonapieciowych,
zawierajgcych instrukcje bezpieczehstwa i warunki dopuszczenia dla sprawdzonego
systemu. Wszystkie te instrukcje i warunki muszg by¢ przestrzegane przy instalacji,
obstudze i konserwacji urzadzenia Ich ignorowanie naraza uzytkownika na urazy
fizyczne lub zgon, a takze na uszkodzenia sprzetowe. Przed przystgpieniem do prac
na urzadzeniu nalezy sige zapoznac z trescig niniejszej instrukcji. Jezeli obstuga nie jest
w stanie zrozumie¢ niebezpieczenstw, ostrzezen, przestrog lub instrukcji, nalezy sie
przed instalacjg urzgdzenia skontaktowac¢ z autoryzowanym punktem serwisowym.

Falownik podtaczony do sieci musi spetnia¢ wymagania dyrektywy niskonapigciowej
(LVD) 2014/35/UE oraz dyrektywy zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE.
Urzadzenie niniejsze zostato oparte o nastepujace normy:

EN 62109-1:2010 ; EN 62109-2:2011 ; IEC 62109-1(ed.1) ; IEC62109-2(wyd.1)

EN 61000-6-3:2007+A:2011 ; EN 61000-6-1:2007 i EN 61000-6-2:2005.

Po zainstalowaniu systemu PV, jego rozruch (tj. uruchomienie odpowiedniej funkciji) jest
zabroniony do momentu sprawdzenia, ze caly system spetnia wymagania podane

w dyrektywach WE (2014/35/EU, 2014/30/EU, itd.)

Podigczany do sieci falownik opuszcza fabryke producenta jako urzgdzenie catkowicie
gotowe do podtgczenia do sieci i do zasilania PV. Urzgdzenie musi zosta¢ zainstalowane
zgodnie z krajowymi przepisami. Zgodnos¢ z przepisami BHP zalezy od wilasciwej
instalacji i konfiguracji systemu, wigczajagc w to zastosowanie odpowiednich przewoddw.
System moze by¢ instalowany wytacznie przez profesjonalnych monteréw, ktérzy sg
zaznajomieni z wymaganiami BHP i kompatybilnosci magnetycznej. Monter jest
odpowiedzialny za to, aby system w wykonaniu koncowym byt zgodny z ustawami
i przepisami obowigzujgcymi w kraju jego uzytkowania

Poszczegdlne podzespoty systemu muszg by¢ ze sobg tgczone metodami opisanymi w
krajowych/migdzynarodowych przepisach, takich jak Krajowy Kodeks Elektryczny (NFPA)
nr 70 lub Rozporzadzenie VDE 0107.



Schemat B odnosi sig¢ do zasad okablowania, wymagajacych, aby linia neutralna
3 Wprowadzenie alternatywnego zasilania nie byta izolowana lub odtgczona. (odnosi sig do zasad
okablowania AS/NZS_3000:2012 dla Australii i Nowej Zelandii)

3.1 Podstawowe cechy

Falownik serii X3-Hybrid jest wysokiej jakosci urzgdzeniem, przewidziany do przeksztatcania energii — Fal ik SolaX X3-Hvbrid ﬁm;;fj;
stonecznej na energie pradu zmiennego (AC) i jej przechowywanie w akumulatorach. Ew* :I[_ a Swn' o'g -Hybri Australii
Wytwarzana przez falownik energia moze optymalizowaé zuzycie wtasne energii oraz by¢ /i /
przechowywana w akumulatorach do dalszego wykorzystanie lub do przestania do publicznej sieci Pvar 0\/ 3
energetycznej. Work mode depends on PV energy and user’s preference. It can provide power for PV2 - [f: AC vy | | [)E(V
emergency use during the grid lost by using the energy from battery and inverter(generated from PV) J1[¢z‘ dsﬁ ‘ d Liz L$ N\
Tryb pracy zalezy od energii PV i preferencji uzytkownika. System moze dostarcza¢ zasilanie dla
sytuacji awaryjnych podczas utraty sieci poprzez zastosowanie energii z akumulatora i falownika . 3 J LL + -
(generowanej z PV). Licznik SolaX Wytgcznik gtéwn
» Schemat uktadu L1 Van _[
. - . . . . % — —~ 1
Wgrsla E odnosi sie do zastosovyanlawaryljnych z zewne.trznym urzadzen}em przelgczajacym, ) uilten 1 [>) Akurmul.
zainstalowanym podczas utraty sieci.Wersja E jest zaprojektowana w dwoch rodzajach do wyboru p LLLLLY
przez klienta w oparciu o lokalne przepisy.. 7]( LJ 7](
Schemat A odnosi si¢ do zasad okablowania, wymagajacych, aby linie napieciowe | linia neutralna Urzadzeriie przetaczajace
zasilania alternatywnego byty odtaczone po wytgczeniu sieci. (obowigzuje to w wigkszosci krajow) Z blokada przefaczania
N-BAR
E-BAR |
PV —1 _| Falownik SolaX X3-Hybrid [
pvi- — — — RCD cD
‘/ 1 EPS E |12y E L] L2|L3|N
PV2+ —
Pvz- [ AC > L
1L21L3N f I|J+2‘.3*H4E j\
1 jm| 1
Licznik SolaX Wyt glowny ’ } %
L1 7] I
B2l =
=
N | o . Akumul.
PE— i
Nalezy sprawdzac obcigzenia wtasne, upewniajac sie, ze mieszczg sie
% g l@’ w “wyjéciowych warto$ciach znamionowych EPS” w trybie EPS.
W przeciwnym razie, falownik wytgczy sie z ostrzezeniem “awaria
— DPDT z przecigzenia”.
| RCD | RCD Nalezy uzgodni¢ z operatorem sieci, czy sg jakie$ specjalne przepisy do
podtgczania sieci
E-BA
E L1|L2[L3|N ELIL2 |3




3.2 Tryby robocze

Falownik X3-Hybrid Series charakteryzuje sie wieloma trybami pracy zaleznie od
réznych wymagan.

Tryby pracy: na potrzeby wiasne (z energig
fotowoltaiczng)

Priorytety: tadowanie>akumulator>sie¢
Tryb ten odnosi sie do obszaru o niskiej taryfie
gwarantowanej i o wysokiej cene energii.

Energia PV bedzie najpierw stosowana do
zasilania lokalnych odbiornikéw, a nastenie do
tadowania akumulatora. Energia nadmiarowa
zostanie wyeksportowana do sieci publicznej.

Tryby pracy: tryb podtrzymania zasilania

Priorytet: akumulator>tadowanie>sie¢
Tryb ten odnosi sie do obszaru z czestymi
wytgczeniami energii elektrycznej. Tryb ten
zapewnia, ze posiadane akumulatory majg
wystarczajgcg ilosc energii do zasilania

w okresach wytgczen sieci.

W tym trybie, bedzie wymuszane tadowanie
akumulatoréow w czasie ustawiania, za$
akumulatory nie beda nigdy roztadowywane
kiedy sie¢ jest wigczona. Istniej tu réwniez
wybdr, czy tadowac z sieci czy nie.

Tryby pracy: na potrzeby wiasne (bez energii PV)

W przypadku braku zasilania energig fotowoltaiczna,
akumulator bedzie najpierw zasilat lokalne odbiorniki,
natomiast kiedy akumulator sie roztaduje, zasilanie
bedzie pobierane z sieci.

Tryby pracy: stosowanie czasowe

* Status EPS

Kiedy sie¢ jest wylgczona, system bedzie
dostarczat energie awaryjng z ogniw
fotowoltaicznych lub z akumulatoréw do zasilenia
odbiornikéw domowych. (W trybie EPS
akumulator jest niezbedny.)

Priorytety: akumulator>tadowanie>sie¢(przy tadowaniu)
Priorytety: fadowanie>akumulator>sie¢ (przy roztadowywaniu)

Tryb ten odnosi sie do obszaru z cenami energii elektrycznej 3.3 Wymiary
pomiedzy maksimum i minimum. Uzytkownik moze stosowac¢
energie pozaszczytowg do tadowania akumulatoréw. - 457 mm - 228 mm_
Czas fadowania jest elastycznie regulowany oraz istnieje B o
mozliwo$¢ wyboru fadowania z sieci lub nie. ‘ 7 ]
Tryby pracy: pierwszenstwo przy wprowadzaniu do obrotu
Tryb ten odnosi sie do obszaru o wysokiej taryfie PoVER
gwarantowanej i z kontrolg eksportu energii.
Generowana energia PV jest stosowana najpierw do zasilania E U
lokalnych odbiornikéw, a potem do eksportu do sieci publiczne;j. o
Nadmiar energii stuzy do fadowania akumulatoréw. 8

<]
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3.4 Koncowki falownika fotowoltaicznego
B E ™

4. Dane techniczne
4.1 DCinput

4.1 Wejscie dla pradu statego (DC)

6.0-D X3-Hybrid D X3-Hybrid-10.0-D

6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N

0000000000000 000000D0O000000DO0
X TG IILXITLXI,
000000000000 0000OONOOCO0ONO0

DO00000000000000QO0D00DOO0RA0

Obiekt

Opis

A:8000/B:500
Maks. zalecana moc DC moc [W] | A:3000/B:3000 |A:4000/B:4000 A:6000/B:4000 0
Maks. napiecie DC [V] 1000 1000 1000 1000
Norminalne napigcie robocze DC
Vi 720 720 720 720
Zakres napie¢ MPPT [V] 180-950 180-950 180-950 180-950
Zakres napig¢ MPPT przy petnym
obcigzeniu [V] 230-800 280-800 270-800 330-800
Maks. prad wejsciowy [A] 1111 1111 20/11 20/11
Maks. prad zwarciowy [A] 14/14 14/14 23/14 23/14
Poczatkowe napiecie wej. [V] 160 160 160 160
Poczatkowe napiecie wyj. [V] 180 180 180 180
Liczba monitoréw MPP 2 2 2 2
tancuchy na monitor MPP A:1/B:1 A:1/B:1 A:2/B:1 A:2/B:1
Prad zwrotny do paneli PV 0 0 0 0
Wytacznik odtaczajacy DC opcjonalny

Model

4.2. Wyjscie/wejscie dla pr

adu przemiennego

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N

A Wytacznik DC (opcjonalny
B Obszar podtaczenia PV
C Obszar podigczenia akumulatora
D Port ethernetowy
E Port komunikacyjny akumulatora
F Wyiécie EPS
Port WiFi dla zewnetrznego systemu Pocket WiFi
H Zawor wodoszczelny
! Sruba uziemiajaca
J Port DRM / licznika
Port komunikacji CAN do réownolegtej obstugi / Port
K komunikacji generatora
L Wyijscie sieci
M Port zewnetrzny do modutu smart plug
N Port USB do upgradingu

A\

OSTRZEZENIE !
Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk.

Wyjscie AC

Nominalna moc AC [VA] 5000 6000 8000 10000

Maks. moc pozorna AC [VA] 5000 6000 8000 10000

Znam. nap. Sieci (zakres) [V] 400V/230VAC;380V/220VAC

Czest. znam. sieci [Hz] 50/60

Nom. prad AC [A] przy 230 V 72 8.7 11.6 14.5

Maks. prad AC [A] 80 96 128 16.0

Przesunigcie wsp. mocy 0.8 wyprzedzajacy...0.8 opdzniajgcy

Catk. znieksz. Harm (Ti Di) <3%

Kontrola obcigzenia Tl (s aE)

Wejscie AC

Nominalna moc AC [VA] 5000 6000 [ 8000 | 10000

Cz. znam. sieci [Hz] 50/60

Cz. znam. sieci (zakres) [Hz]

Prad nominalny AC [A] przy EIESSISTENGS

fASOKVAC 4AC Al 72 8.7 11.6 14.5
aks. prg

Nap. znam. sieci (zakres) [V] 80 96 128 16.0

Przesuniety wsp. mocy

400V/230VAC;380V/220VAC

0.8 wyprzedzajacy...0.8 opdzniajacy

Prad rozruchowy AC [A] 32
MAKS. zabezp. przetezeniowe [A] 40
Maks. wyj. prad AC uszkodz. [A] 75




4.3 Wewnetrzna tadowarka 4.5 Wyjscie EPS (odnosi sie wylacznie do wersji E)

X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D |X3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-10.0-D
X3-Hybrid-5.0-N | X3-Hybrid-6.0-N | X3-Hybrid-8.0-N |X3-Hybrid-10.0-N

X3-Hybrid-5.0-N | X3-Hybrid-6.0-N |X3-Hybrid-8.0-N |X3-Hybrid-10.0-N
Typ akumulatora litowy/otowiano-kwasowy Moc znamionowa EPS [VA] 5000 6000 8000 10000
Napiecie akumulatora[ V ] 160-800(800 dla akum. 1it.\500 dla otowiowo-kwasowego) Moc maksymalna EPS [VA]
Prad znam. tad./wytad. [A] 25A Napicie znam. EPS [V] 2000 6000 8000 10000
Prad znamionowy EPS przy 400V/230VAC, 380V/220VAC
Maks. prad tad./wytad. [A] 25A napieciu 230 V AC
Interfejsy komunikacyjne CAN/RS485 Moc szczytowa EPS [W] 2 S i3 5
Czas przetgczania [s] 10000,60s 12000,60s 14000,60s 15000,60s
Ochrona przed odwrotnym tgcz. Tak a5
Ochrona przed przetezeniem Tak Calk. zakt. Harm [HDv] s
Jochrona temperaturowa @ Praca rownolegta <2%
10
. e . -~ . Kompat. z generatorem -
4.4 Wydajnos¢, bezpieczenstwo i ochrona MAKS. ochrona Tak (zapewniona przez sygnaf)
przetezeniowa na wyjsciu [A] 48
X3-Hybrid-5.0-D X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-8.0-D x3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N x3-Hybrid-10.0-N
Wydajnos¢ MPTT 99.90% 99.90% 99.90% 99.90%
Wydajnos¢ Euro 97.00% 97.00% 97.00% 97.00% 4.6 Dane ogdlne

.y 97.80% 97.80% 97.80% 97.80%
Wydajnos¢ maks. > 2 > 2 X3-Hybrid-5.0-D X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-10.0-D
:\élsl;;vﬁsédamosc b7.00%/96.00% 97.00%/96.00% 97.50%/96.50% 97.50%/96.50%

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N x3-Hybrid-10.0-N

Safety & Protection Wymiary (sz./wys./gteb.) [mm] 457654228

Wymiary opak. (sz./wys./gteb.) [mm *558*
Bezpieczenstwo i ochrona Tak MZsa ngttop[k ]( fwys./gtgb.) [mm] 777*558*355
Ochrona przepieciowa/ & 45 45 45 45

a przepie Tak Masa brutto [kg]
podnapigciowa Tak 48 48 48 48
Ochrona izolacyjna DC Tak laci
Monitorowanie ochrony przed Tak Instalacja . Montat nascienny
awarig uziemienia Tak Temperatura robocza (zakres) [°C] -20 - +60 (praca przy 45)
Ochrona sieci Tak Temperatura magazynowania [°C] s
Monitorowania zatrzymywania Tak Wilgotnos¢ wzgledna robocza / 20~ 16!
pradem statym DC Tak magazynowania 0%~95%, (bez kondensacji)
Monitorowanie pradu zwrotnego Tak Wysokos¢ n.p.m. [m] 2000
Wykrywania pradow I )
Y r};k E a Tak L, IP65 do zastosowari zewnetrznych

szczgtkowyc Tak Stopien ochrony
Ochrona anty-wyspowa Tak Pobér mocy w stanie czuwania [W] 200W — stan czuwania goracy, 15W stan czuwania zimny
Ochrona przed przecigzeniem Tryb jatowy =

Kategoria przepiecia lll(strona zasilania el.), ll(strona PV)

chtodzenie Neutralny

Topologia falownika Bez transformatora

Ethernet, Licznik, WIFl(opcja), RF(opcja), DRM, USB,

Uatiziie]s Leenm ] ISO alarm,GEN,CAN, BMS,NTC

Wyswietlacz LCD Podswietlenie 20*4 znaki
Standardowa gwarancja Standard 5 lat (10 lat opcjonalnie)
Przycisk Pojemnosciowy czujnik dotykowy

Brzeczyk 1,wewnetrzny (awaria EPS i uziemienia )




5. Instalacja

5.1 Sprawdzenie pod katem uszkodzen fizycznych

Sprawdzi¢, czy falownik nie ulegt uszkodzeniu w transporcie. W przypadku widocznego
uszkodzenia, takiego jak pekniecie, nalezy sie natychmiast skontaktowa¢ z dostawca.

5.2 List przewozowy

Otworzy¢ opakowanie i wyjg¢ wyrdb, sprawdzi¢ najpierw stan wyposazenia..
List przewozowy jak ponize;j.

taczniki PV (3*dodatnie, 3*ujemne)

taczniki akumulatora (1*dodatni, 1*ujemny)

taczniki stykowe PV (3*dodatnie, 3*ujemne)

Koncéwki AC/koncowki EPS (opcjonalnie)/Koncéwki uziemienia (12)

0 st
- — Wy
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K L M N 0
Il

P Q
A Falownik
B Uchwyt
C Kotek rozporowy ze srubg (5)
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Koncoéwka pierscieniowa (do uziemienia) (2)
Nakretka uziemiajgca

tgcznik wodoszczelny z RJ45 (2*RJ45)
Podrecznik uzytkownika

Karta gwarancyjna

Przewodnik szybkiej instalacji

Modut WiFi (opcjonalny)

Koncédwka 8-pinowa do podigczenia licznika
NTC (opcjonalnie)

Tasma samoprzylepna (2)

ofzlo|z|lz|~|=|<[-|z |@|m|m]|=

5.3 Montaz

» Srodki ostroznosci przy instalacji

Falownik X3-Hybrid Series jest przeznaczony do instalacji zewnetrznej (IP 65).
Upewnic¢ sig, ze miejsce instalacji spetnia nastepujgce warunki:
. hie jest potozone w bezposrednim nastonecznieniu
. nie znajduje sie w magazynie fatwopalnych materiatow
. nie znajduje sie w obszarze sktadowania potencjalnie wybuchowych materiatéw
. nie jest bezposrednio narazone na strumieh zimnego powietrza
- nie znajduje sie w poblizu anteny telewizyjnej lub kabla antenowego
. montaz nie jest realizowany na obszarze o wysokosci n.p.m > 2000 m
« utrzymywac pakiet w stanie suchym/wyréb musi by¢ zabezpieczony przed
nadmierng wilgotnoscia i musi by¢ przechowywany pod nakryciem
. wymagane warunki dobrej wentylacji
-wymagana temperatura otoczenia: -20°C to +60°C.
-spadek $ciany w granicach +5°.
Zawieszenie nascienne falownika musi spetnia¢ nastepujgce warunki:
1.powierzchnia montazu musi by¢ wykonana z petnej cegly/betonu lub z materiatu
0 réwnowaznej wytrzymatosci;
2.jezeli wytrzymatos¢ $ciany nie jest wystarczajgca (tak jak w przypadku $ciany
drewnianej, $cian pokrytych grubg warstwg ozdob), falownik nalezy podeprzeé
lub wzmocni¢ mocowanie
Nalezy UNIKAC bezposredniego nastonecznienia, narazenia na deszcz,
a takze na lezacy na urzadzeniu $nieg, zaréwno podczas jego instalacji jak
i pracy.

o diezt sunlign: | | No rain exgos.re Ne srow lay o Diract sunlighe 0N exposLie Snowe [y Ly

Storice NIE! Deszcz NIE! Snieg NIE! Storice Deszcz Warstwa $niegu
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» Wymagana przestrzen

@300mm
o
300mm 300mm 500mm
m|
—
3 i

@:SOOmm

» Etapy montazu

Wymagane do instalacji narzedzia

Narzedzia do montazu : szczypce zaciskowe do taczenia | zagniecenia
wtyku RJ 45, srubokret, reczny klucz i wiertarka ©10.

- T2

Etap 1: przykrecenie uchwytu nasciennego do Sciany

a) Zaznaczy¢ potozenie 5 otworéw na scianie, postugujgc sie uchwytem nasciennym
w charakterze wzorca
b) Wywierci¢ otwory za pomocg wiertarki, upewnic sie, ze otwory sg dostatecznie
gtebokie (co najmniej 50 mm) do wkrecenia $rub, nastepnie zamocowac tulejki
rozprezne.
c) Zainstalowa¢ rurke rozprezng w otworze i zamocowac. Nastepnie wkreci¢ sruby rozprezne
w $ciane.(wiertarkg ® 10, moment: 2,5 0,2 Nm)

Etap 2: Montaz otwordéw $rubowych na $cianie ze Srubami.

d) Zawiesi¢ falownik na uchwycie, dosung¢ do uchwytu i delikatnie pociggnaé
w dot dla upewnienia sie, ze tylna plyta i ptyta zawieszenia sg umocowane.

wiertarka ¢ 10. Moment: 2,5+ 0,2




6. Potaczenia elektryczne

6.1 Podtaczenie paneli fotowoltaicznych (PV)

Falownik X3-Hybrid moze by¢ taczony z modutami PV szeregowo z 2 uktadami MPPTS dla mocy 5,0 kW, 6,0 kW, 8,0
kW i 10,0 kW.
Wybierane moduty PV muszg si¢ charakteryzowa¢ doskonatg funkcjonalnoscia, jakoscig
i niezawodnoscig. Napigcie rozwarcia (jatowe) potgczonych szeregowo modutéw powinno by¢ ponizej
maksymalnego. Napiecie wejsciowe DC; napiecie robocze powinno sig zamyka¢ w przedziale napigciowym MPPT.
Prad konfiguracji powinien by¢ ponize maksymalnego pradu wejsciowego DC.

Maksymalne ograniczanie napigcia DC

X3-Hybrid-5.0-D | X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D |X3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-N | X3-Hybrid-6.0-N | X3-Hybrid-8.0-N |X3-Hybrid-10.0-

Maks. napiecie DC (V) 1000
Zakres napie¢ MPPT (V) 180-950
Ostrzezenie!

« Napiecie modutu PV jest bardzo wysokie, osiagajgc zakresy napie¢
niebezpiecznych. Przy tgczeniu nalezy zachowywac przepisy BHP dla
instalacji elektrycznych

- Nie wolno stosowaé PV w charakterze dodatniej lub ujemnej masy

Uwaga!
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Etapy taczenia:

Etap 1. Sprawdzenie modutu PV.

1.1 Za pomocg uniwersalnego miernika zmierzy¢ napiecie na panelu modutu.

1.2 Sprawdzi¢ wiasciwie PV+ i PV- w skrzynce fgczeniowej fancuchéw PV.

1.3 Upewni¢ sie, ze impedancja pomiedzy biegunem dodatnim | uiemnym PV do ziemi jest
na poziomie MQ.

Etap 2. Oddzielanie tgcznika DC.

Etap 3. Okablowanie.

3.1 Wybra¢ przewod 12 AWG do potgczenia z zaciskang na zimno koncowka.

3.2 Z koncéwki przewodu zdjg¢ izolacje na odlegto$¢ 10 mm.

3.3 Wsuna¢ izolacje w styk pinowy | zacisngé¢ kombinerkami.

Etap 4. Wsuna¢ styk pinowy w nakretke kabla do zamonotowania w tylnej czesci wtyku

wewnetrznego lub zewngtrznego. Dzwigk lub odczucie kliknigcia oznacza, ze styk pinowy zostat

wiasciwie osadzony.

Etap 5. Wcisng¢ tacznik PV w odpowiednik wtyk PV na falowniku.

Etap2. WhyesRa styk piPowy n?kretka kabla
D- [ | =

D+@IME ——m
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- Wybra¢ pasujacy zewnetrzny wytacznik DC w przypadku zakupu

modelu falownika X3-Hyrbid-5.0-N, X3-Hyrbid-6.0-N, X3-Hyrbid-8.0-N,
X3-Hyrbid-10.0-N).

Nastgpujgce wymagania dla modutéw PV muszg by¢ spetnione dla kazdego
wejscia:

- ten sam typ — ta sama ilo$¢ — identyczne ustawienie — identyczne
nachylenie - Nie wolno stosowa¢ PV w charakterze dodatniej lub ujemnej
masy!

Dla oszczednosci kabla i ograniczenia strat pragdowych DC, sugerujemy
zainstalowac

Uwaga! Ponizszy tryb podtgczenia PV jest
NIEDOPUSZCZALNY!
+ [ [

~ TN

Etap 4. Wetknaé

HH(:HJF,_EUI@: N EOE—
—Ims - —Z— —IE—

Widok potgczenia PV

Overview of PV connection




6.2 Podlaczenie sieci
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Falowniki X3-Hybrid series sg zaprojektowane do sieci 3-fazowych, o napieciu 380/400V
i czestotliwosci 50/60Hz. Inne potrzeby techniczne powinny by¢ zgodne z wymaganiami lokalne;j
sieci publiczne;j.

Tabela 4 Zalecane kable i mikrowytgczniki

X3-Hybrid-5.0-D X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N

Kabel 4-5mm* 4-5mm? 4-5mm’® 5-6mm?*
Mikrowytacznik 20A 20A 25A 32A

Mikrowytacznik nalezy zainstalowa¢ pomiedzy falownikiem i siecig, zaden odbiornik nie powinien
byé bezposrednio tgczony z falownikiem.

-

; ¥

1

Nieprawidtowe potgczenie pomiedzy odbiornikem i falownikiem

Etapy taczenia:

Etap 1. Sprawdzenie napigcia w sieci.

1.1 Sprawdzi¢ napigcie w sieci i poréwnac¢ z dopuszczalnym zakresem napie¢
(odniesc¢ sie do danych technicznych).

1.2 Odtaczy¢ odtgcznik na wszystkich fazach i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

Etap 2. Zdja¢ gorna pokrywe z falownika.

Etap 3. Podtgczenie kabli AC.

3.1 Wybra¢ odpowiedni kabel (rozmiary kabla: odnies¢ sig do Tabeli 4).
3.2 Zarezerwowac okoto 60 mm na przekroju materiatu przewodu

3.3 Z koncowki przewodu usung¢ izolacje na dtugo$¢ 12 mm.

3.4 Wsuna¢ gote przewody w zacisk AC i upewni¢ sie, ze wszystkie zyty
przewodu zostaty uchwycone w zacisku AC.

3.5 Scisngé gtowice zacisku AC za pomoca kombinerek i dokrecié mocno
gwintowang zakretke.

Etap 4. Wsuna¢ kabel AC w port sieci przez gwintowang zakretke i dokrecic¢
ja. Wsuna¢ przewod L1, L2, L3 oraz przewod N w odpowiednie porty of
koncowki AC. Zacisna¢ przewdd PE w zacisku uziemienia, nastepnie
przykreci¢ go na kotku uziemiajgcym.

@4 klucz 6-katny. moment:3+0.1Nm

Etap 3.
Rozmiar kabla: patrz Tabela 4

|
» '

Moment
Srubokreta:1,2+0,1 Nm

Wsunaé kabel AC w port sieci
przez gwintowang nakretke

Potaczenie przewodow L-N

Moment

Srubokreta:1.2+0.1Nm

Podtaczenie przewodu PE
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6.3 Podlaczenie EPS ( zastosowanie dla wersji)

Falownik serii X3-Hybrid posiada funkcje wigczania i wylgczania sieci. Kiedy sie¢ jest
wigczona, falownik dostarcza energie wyjsciowg przez port AC, a kiedy sie¢ jest wylgczona,

falownik dostarcza energie wyjsciowa przez port EPS.

Funkcje te mozna realizowac recznie lub automatycznie, zaleznie od preferencji uzytkownika.
Jezeli uzytkownik zechce korzysta¢ z funkcji recznego wytgczania sieci, wowczas nalezy
zainstalowa¢ wytacznik zewnetrzny. Nalezy sie w tym celu odnie$¢ do schematu ideowego

ponizej lub do przewodnika szybkiej instalacji.

Przy wyborze rozwigzania automatycznego nalezy sie skontaktowaé¢ z naszym dziatem

sprzedazy.

» Schemat ideowy EPS

Ponizszy schemat zostat dla celéw referencyjnych oparty o ré6zne zasady
okablowania. Wybér odpowiedniego trybu okablowania musi odpowiadac¢
lokalnym przepisom dla zewnetrznych instalacji przewodowych. Schemat A :
linia neutralna alternatywnego zasilania nie moze by¢ izolowana ani odfgczona.
Schemat B : linia neutralna alternatywnego zasilania moze by¢ izolowana lub

odtgczona.
Schemat A *Wersja E *Dla AU/NZ
lkabel ten nie
EW j: Falownik SolaﬁS-Hybrid ﬁ;‘:}yﬁ"‘;ﬁfny
®-- ]
P —1 ACY [ |EP
Pv2: T Gkelsh] EEES —J
chznik ' LL
icznj X__[7.]_gtowny .[
—_— =
Gt — T Akumulator
PE ruy

N-BARjE,.f.

E-BART.

050I

ool

1L1L2L3N

Urzadzenie przetaczajace
z blokadg przetgczania

Schemat B ¢ Wersja E e Dla innych krajow
PV1+ — Falownik SolaX X3-Hybrid
vyt [ ] Fepunik So
‘L LS T EPS
PV2+ — A N
i s S I k=
L1]L2]L3]N iL1‘L2|L3‘N *’E‘
Licznik Solax_ VY*- gtowny ’ . {
L1 vam I
[t =
—> e
O0—0- 1
PE [
1)
[rep | RCD
szyNaEl @ ‘
E|L1L2]3 EfLfL2 |3
Odbiorniki Odbiorniki
EPS

+\
|Akumu|.

DPDT

W celu zakupienia wtasciwego stycznika, nalezy sie skontaktowa¢ z naszym dziatem sprzedazy.

Uwaga!

>

W przypadku rozbieznos$ci pomigdzy lokalnymi przepisami i ww. Instrukcjg
obstugi, szczegodlnie w odniesieniu do podtgczenia linii neutralnej, uziemienia

i RCD, nalezy sig skontaktowac¢ z naszg Firma przed podjeciem jakichkolwiek
krokéw eksploatacyjnych!

» Etapy podiaczania:

Etap 1. Przygotowanie przewodéw EPS
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1.1 Wybra¢ odpowiedni przewéd (rozmiar kabla: wg ponizszego rysunku).

1.2 Pozostawi¢ okoto 60 mm materiatu przewodu.

1.3 Zdja¢ izolacje z koncoéwki przewodu na dtugosci 12 mm.

1.4 Wsuna¢ gote przewody w zacisk AC, upewniajgc sie, ze wszystkie zyty kabla
zostaty w tym zacisku uchwycone.

1.5 Zacisna¢ gtowice koncowki AC za pomocag kombinerek i dokreci¢ mocno

gwintowang nakretke.

Etap 2. Wsung¢ kabel EPS w port EPS poprzez gwintowang nakretke, a

nastepnie dokreci¢ nakretke. Wsung¢ przewdd L1,L2,L3, przewdd N oraz

przewéd PE (przewdd PE nie dotyczy Australii) w odpowiednie porty koncéwki

EPS i mocno dokreci¢.

» Wymagania dla odbiornikéw EPS

Etap 1.

@\4@@*@_’@ dla AUNZ

&omm

dla innych
krajow

X3-Hybrid-5.0-D X3-Hybrid-6.0-D X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-

OSTRZEZENIE !

Upewnic¢ sie, ze pobierana moc znamionowa obcigzenia miesci sie

w wyjéciowej mocy znamionowej EPS. W przeciwnym razie, falownik wytgczy si¢
z wys$wietlanym ostrzezeniem ,przecigzenie”..

Kiedy pojawi sie napis ,przecigzenie”, wyregulowa¢ moc pobierang przez
odbiornik, taka by znalazta sie w zakresie mocy wyjsciowej EPS, a nastgpnie
wigczyé falownik ponownie.

W przypadku obcigzenia nieliniowego, upewnic¢ sig, ze moc rozruchu miesci sie
w zakresie mocy wyjsciowej EPS..

Prad konfiguracji, mniejszy od maksymalnego pradu wej$ciowego DC, oznacza,
Ze potencjat i napigcie akumulatora litowego i ofowiowo-kwasowego wykazujg
liniowy spadek

Kabel EPS =5mm?* =5mm? =5mm? =5mm?
Wytacznik EPS 25A 25A 32A 32A
Etap 2. dla AU/NZ

Uwaga: skrajny port prawy =l
nie powinien by¢ tgczony !

Moment

Srubokreta: 1,2+0,1 Nm

>
Uwaga: podtgczy¢ przewdd PE
do portu PE z prawej strony !

Ponizsza tabela przedstawia dla odniesienia niektére powszechnie stosowane
i mozliwe obcigzenia.

Uwaga: nalezy sprawdzi¢ u producenta obcigzenia indukcyjne duzej mocy.

Moc Powszechne Przyktad
Typ urzgdzenia
Start Znam. Urzadzenie Start | Znam.

Obcigzenie X 1 X1 100W [00VA [I0OVA

opornos. (W) (W)
Zardwka TV Zaréwka

Obcigzenie| 80VA  [60VA

pojemnos. X2 X1.9 40W (W) (W)
Lampa Swietlowka

Obcigzenie| X 3~5| X 2 % 450-750VA 300VA
indukc. 150W | (W) (W)

Wentylator / lodéwka Lodéwka




6.4 Potaczenie rownolegte przy wlgczonej sieci
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Falownik serii X3-Hybrid posiada funkcje rownolegtego faczenia, dzieki ktérej mozna
podtgczy¢é maksimum 10 falownikéw w jeden system przy wigczonej sieci.

W tym systemie, jeden falownik przyjmuje role “falownika gtéwnego”, kontrolujgcego
zarzadzanie energig przez inne falowniki i realizujgcego sterowanie dyspozytorskie. W tym
systemie moze zosta¢ podtgczony tylko jeden licznik, komunikujacy sie z “falownikiem
gléwnym”, za$ wszystkie inne falowniki podrzedne komunikujg sie z “falownikiem gtéwnym”
poprzez rownolegte potgczenie komunikacyjne CAN.

Uwaga!

Funkcja réwnolegtego potgczenia moze by¢ stosowana tylko wtedy kiedy
Wigczona jest sie¢. Funkcja réwnolegtego potgczenia przy wytgczone;j sieci jest
na

»Schemat systemu

Falow. X3-Hybrid Falow. X3-Hybrid TR E R Falow. X3-Hybrid Falow. X3-Hybrid

podrzedny podrzedny podrzedny gtowny
R T[NEan PE PE[R|S [ T[NJoan]tan PE ee [R]S| T §eadban PE THAs [ Tipa offe -
[ESTTHE| i L
Sie¢
— R
Licznik |—
SOLAX}|—s

| T

odbiornik odbiornik odbiornik odbiornik
1-fazow, 1fazowy |  =es se- 1-fazoy 3-fazow,

»Tryby pracy w uktadzie réwnoleglym

W systemie réwnolegtym wystepuija trzy tryby pracy. Zrozumienie réznych trybéw pracy falownika
pozwoli lepiej zrozumie¢ system réwnolegty, dlatego przed przystgpieniem do eksploatacji zaleca
sie doktadne przeczytanie ponizszych tresci.

Tryb wolny | Tylko, jezeli zaden falownik nie jest ustawiony jako “Master”,
wszystkie falowniki w systemie sg w trybie wolnym.

Kiedy falownik zostanie ustawiony jako “Master”, uzyskuje on tryb nadrzedny.
Tryb nadrz. |Tryb nadrzedny mozna zmieni¢ na tryb wolny lub podrzedny na ekranie LCD.

Kiedy jeden falownik uzyska status “Master”, wszystkie pozostate falowniki
Tryb podrz. | Wejdg automatycznie w tryb podrzedny. Trybu podrzednego nie mozna
ustawic z innych trybéw poprzez nastawe na ekranie LCD.

» Czynnosci okablowania i ustawienia LCD

Uwaga: przed przystgpieniem do pracy, upewni¢ sig, ze wszystkie
wersje program falownika sg takie same, inaczej ta funkcja nie dziata.

Etap 1: potaczy¢ wszystkie przewody komunikacyjne falownika poprzez potaczenie

kabli sieciowych pomiedzy portami CAN.

- Stosowac standardowe kable sieciowe CAT7 do potaczenh CAN-CAN oraz kabel
CAT5 do potgczen CAN-licznik.

- Wsuna¢ jeden koniec kabla CAT7 do portu CAN pierwszego falownika, a drugi
koniec do portu CAN nastepnego falownika.

- Wsuna¢ jeden koniec kabla CAT5 w port Meter licznika, a drugi koniec w port CAN
1 pierwszego falownika lub port CAN 2 ostatniego falownika.
-( Uwaga: PV i akumulator powinny by¢ wtaczone do falownika przy wtaczonym kablu licznika.)

Falownik X3-

Falownik X3-Hybrid
Hybrid r

Falownik X3-Hybrid |

Falownik X3-Hybridr

podrzedny podrzedny podrzedny gtéwny
ICAN2 CAN'\‘ \CANZCAM ‘ ’CANZ CAN1| ICANZ CAN1| Liczni
Licznik SOLAX

T

e ARG AT o Capemes:

(W /@ﬁ

Etap 2: ustawi¢ mikroprzetacznik (nie ma potrzeby ustawiania wszystkich

mikrowytgcznikéw falownika) .

- Do falownika musi by¢ witgczony kabel licznika.

- Zdja¢ gorng ostone z falownika i znalez¢ mikrowytacznik z prawej strony
portu CAN 2 na panelu sterowania.

- Wcisng¢ biaty mikrowytgcznik na “ON” (wt.) (z dotu do géry) za pomocag
odpowiedniej pincety.
(Uwaga: zwrdéci¢ uwage na potozenie mikrowytgcznika, ktory jest bardzo maty)
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Etap 3: przy falowniku potgczonym z licznikiem, wej$¢ na strone nastaw na wyswietlaczu
falownika, nastepnie klikng¢ ustawienie réwnolegte i wybra¢ “Master”.

Nastawa Nastawa réwnolegta
Akumulator Status Wolny
Nastawa réwnolegta >ustawienie
Reset Master

» Jak wyj$¢ z system réwnolegtego

Jezeli jeden falownik ma wyj$¢ z system réwnolegtego, nalezy wykona¢ ponizsze kroki:

-krok 1: odtgczy¢ wszystkie kable sieciowe na porcie CAN;

-krok 2: wej$¢ na strone nastaw i klikng¢ na ustawienie réwnolegte, a potem wybra¢ opcje “Free”
(,wolna”.

Uwaga!
- Jezeli falownik podrzedny jest ustawiony na tryb “Wolny”, ale kabel
sieciowy nie zostanie odtgczony, falownik ten powréci automatycznie
I]%’ w tryb “podrzedny”.
-Jezeli falownik podrzedny zostanie odigczony od innego falownika, ale nie
zostanie ustawiony na tryb “wolny”, woéwczas falownik ten zostanie
wytgczony i wejdzie w stan “oczekiwanie”.

> Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz gtéwny:

Kiedy falownik wejdzie w system réwnolegly, “today yield” (dzisiejszy wynik) zostanie
zastgpiony przez “Inverter Class” (klasa falownika), za$ usterka istotna dla trybu réwnolegtego
ma wyzszy priorytet niz inne usterki i zostanie pokazana na wyswietlaczu jako pierwsza.

Moc 5688W Moc 5688W Moc 5688W

Dzisiaj 20.5KWh » Réwnol. Master Réwnol. Podrz. 1

Akum. 67% Akum. 67% Akum. 67%
Normalny Normalny Normalny

Wyswietlanie stanu:

Uzytkownik moze otrzymac¢ wszystkie dane stanu z falownika gtéwnego (master). Moc systemu oraz
moc z poszczegolnych falownikéw podrzednych mozna uzyskac na ekranie status gtéwnego
falownika.

Menu Status réwnol. Status réownol.
Status >\Wszystkie 2 >Sie¢
>Status réwnol. — Podrz. 1 o | =°| Panele solarne
Historia Podrz. 2 X Odbiornik

Q oznacza potgczony, Xoznacza odiqczony,—l

» Funkcja kontroli w pracy rownolegtej

Falownik gtéwny posiada absolutng kontrole w uktadzie réwnolegtym nad innymi
falownikami podrzednymi oraz w zakresie dysponowania energig. Jezeli falownik
gtéwny rozpozna jaki$ btad i wytaczy sie, wytaczg sie jednoczesnie wszystkie pozostate
falowniki podrzedne. Z kolei falownik gtéwny jest niezalezny od statusu roboczego
falownikdw podrzednych, co oznacza, ze awaria zadnego z falownikéw podrzednych
nie wptynie na prace falownika gtéwnego.

Caly system pracuje w oparciu parametry ustawione na falowniku gtéwnym, natomiast
wiekszos¢ parametréw, ustawionych na falownikach podrzednych, bedzie zachowana,
ale nie bedzie realizowana. Natomiast, jezeli jaki$ falownik podrzedny zostanie
wyltgczony z system i zacznie pracowac jako niezalezna jednostka, ustawione na nim
parametry stang sie aktywne.

Pozostata czes$¢ niniejszego rozdziatu odnosi sie do kilku istotnych funkcji sterowania,
a tabela na nastepnej stronie pokazuje, ktére opcje LCD sg kontrolowane przez
falownik gtéwny, a ktére moga funkcjonowac niezaleznie.

Ustawienie wylgczenia (off-mode):
Ustawienie wylgczenia jest mozliwe tylko z poziomu falownika gtéwnego (poprzez
wydtuzone wcisniecie przycisku ESC na wyswietlaczu LCD).

Nastawa bezpieczenstwa:

Ochrona bezpieczenstwa system jest realizowana przez uktad bezpieczenstwa
falownika gtéwnego. Mechanizm zabezpieczajacy falownika podrzednego jest
uruchamiany wytgcznie instrukcjami z falownika gtéwnego.

Nastawa eksploatacji na potrzeby wtasne:

Jezeli system pracuje w trybie na potrzeby wtasne, nastawa ograniczania dostarczanej
mocy (FeedinPowerLimit) jest aktywna dla catego system, za$ odpowiadajaca mu
nastawa na falowniku podrzednym jest niefunkcjonalna.

Nastawa wymuszona w czasie (force on time setting):

Jezeli system pracuje w trybie aktywnosci zaleznej od ustawienia w czasie, wowczas
wszystkie nastawy na falowniku gtéwnym obowigzujg dla catego systemu natomiast
odpowiadajgce im ustawienia na falownikach podrzednych sg nieaktywne.

Ustawianie wspotczynnika mocy:
Wszystkie nastawy wspétczynnika mocy obowigzujg dla catego system, natomiast
podobne nastawy na falownikach podrzednych sa nieaktywne.

Nastawy w trybie zdalnego sterowania:

Instrukcje dotyczace zapotrzebowania, otrzymywane przez falownik gtéwny w trybie
zdalnego sterowania, sg interpretowane jak instrukcje zapotrzebowania dla catego
systemu.

6.5 Podiagczenie akumulatora
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Uktad tadowania i roztadowywania w falowniku serii X3-Hybrid zostat zaprojektowany dla
wysokonapieciowego akumulatora litowego.

Przed wyborem akumulatora, nalezy pamigta¢ o tym, ze maksymalne napigcie akumulatoréw nie
moze przekroczy¢ 800 V oraz, ze komunikacja akumulatora powinna by¢ kompatybilna z falownikiem
X3-Hybrid.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze niektére wersje falownika X3-Hybrid mogg réwniez pracowac z akumulatorem
ofowiowo-kwasowym i ze maksymalne napiecie akumulatora nie moze przekracza¢ 500 V. Dla uzyskania bardziej
szczegbtowego wyjasnienia nalezy sie odnie$c do instrukcji dla akumulatoréw ofowiowo-kwasowych.

» Odtacznik akumulatora

Przed podtaczeniem do akumulatora nalezy zainstalowaé niespolaryzowany odtgcznik DC, tak aby
zapewni¢ bezpieczne odtgczanie falownika podczas konserwacji.

X3-Hybrid-5.0-D  X3-Hybrid-6.0-D | X3-Hybrid-8.0-D | X3-Hybrid-10.0-D

X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N

Nabieci Nominalne napigcie odtgcznika DC powinno by¢ wyzsze
apiecie - S

od nominalnego napiecia akumulatora
Prad [A] 32A

» Schemat podigczenia akumulatora

L 11

T
@ ©0Cmo
. a8 QB0
Niespolaryzogany
odtgcznik D y

Polgczenie zasilania "

Potaczenie komunikacji

+ CAN
wysokonapigciowy
akumulator litowy.

Uwaga:

Stosujgc akumulatory Pylontech, zaleca sig, aby liczba modutu akumulatora (H48050-15S)
wynosita 4-15 a liczba systemu zarzgdzania akumulatoréw (SC0500A-100S) wynosita 1.
Stosujgc akumulatory SOLAX, zaleca sig, aby liczba modutu akumulatora
(HV10045/HV10063) wynosita 2-4, za$ liczba sterownikéw akumulatora (MC0500)
wynosita 1.

» Okreslanie stykéw BMS

Interfejsem komunikacyjnym pomigdzy falownikiem i akumulatorem jest CAN z tgcznikiem RJ45.

BMS_485ABMs_4858

Uwaga!
System komunikacji akumulatora moze pracowac wtedy kiedy
BMS akumulatora jest kompatybilny z falownikiem.

» Etapy podtgczania zasilania:
Etap 1. Wybra¢ przewod 9 AWG i zdjg¢ izolacje na 15 mm
od konca.

Etap 2. Wsung¢ goty kabel az do oporu ( kabel ujemny dla wtyczki DC (-) i kabel
dodatni dla wtyczki DC (+) sa pod napieciem). Trzyma¢ obudowe na
ztgczu Srubowym.

Etap 3. Wcisna¢ sprezyne na miejsce az do styszalnego kliknigcia. (Przewdéd
pod napieciem musi by¢ w komorze widzialny)

Etap 4. Dokreci¢ ztgcze srubowe (moment dokrecania: 3,0 Nm)
Etap 5. Wcisna¢ taczniki akumulatora w odpowiedni port BAT falownika.

Etap 2
ztgcze $rubowe /
e ’ /

obudowa wtyku DC (+)

Etap 4.

T = w
S22 20 10 1@ ZHRYOY
ICHO)

s e [0

Uwaga: port BAT, a nie port PV!

Uwaga: linia dodatnia i ujemna muszg by¢ wtasciwie podigczone do koricowek BAT+ i BAT-.
Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowaé uszkodzenie lub pozar falownika.
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» Etapy taczenia uktadu komunikacji:

Etap 1. Demontaz dtawika kablowego BMS.

Etap 2. Przygotowac kabel komunikacyjny (bez ostonki) i wsungé przez nakretke kabla.

Etap 3. Wsung¢ koncowke komunikacji w port BMS.

Port modutu BMS akumulatora (Pylontech: port RS485; Triple Power: port CAN; sprawdzi¢ instrukcje

obstugi akumulatora dla uzyskania blizszych szczegotéw).

Etap 1,2

Moment dokrecania: 3,0Nm

6.6 Podlaczenie uziemienia (obowigzkowe)

Uzytkownik moze dodatkowo uziemi¢ falownik do obudowy drugiego
uziemienia lub do ztgcza wyréwnywania potencjatow, jezeli jest to wymagane
przez lokalne przepisy BHP. Takie rozwigzanie zapobiega porazeniu
elektrycznemu, jezeli oryginalny przewod uziemiajgcy zostanie uszkodzony.

» Etapy podtgczenia uziemienia:

Etap 1. Usuna¢ izolacje z koncéwki kabla uziemiajacego, a nastepnie wsunaé
goly kabel w zacisk pierscieniowy i zacisngc.

Etap 2. Wsuna¢ zacisk pierscieniowy na pret uziemiajgcy i dokreci¢ srube za
pomoca srubokretu.

Etap 1

Rozmiar kabla: 12AWG.

/(Mﬁ/’ zacisk pierscieniowy

Etap 2

i
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Moment:1,5 Nm




6.7 Podtaczenie licznika
» Interfejs licznika

Licznik jes’t §tosowan¥ do' mqnitorowania zuzycig en(Iergi? przez caly budynelﬁ. ) Interfejsem komunikacji pomiedzy falownikiem i licznikiem jest RS485 z dwoma
Jednoczesnie, falownik rowniez pobiera dane z licznika jako wsad dla funkcji kontroli przewodami.

eksportu energii.

Licznik musi by¢ potagczony z falownikiem. W przeciwnym razie,
I]g falownik wylgczy sie z wyswietlanym alertem “Awaria licznika”.

Intelignetny licznik musi posiada¢ homologacje firmy Solax.

Licznik strony trzeciej lub bez homologacji nie moze byé

podtaczany do falownika.

Firma Solax nie ponosi odpowiedzialnosci za brak licznika.

o ®)
Uwaga! %?QQE&Q] 1 0
1 2

485A 485B | Wytaczenie| +3.3V GND EPS GEN_A | GENB

Uwaga: 1, 2 to interfejsy funkcyjne elektrycznego licznika; 3 i 4 to interfejsy inteligentnego

» Schemat podiaczenia licznika wytgcznika; 5, 6 interfejsy réwnolegte; 7 i 8 interfejsy rezerwowe.

[ i » Etapy faczenia licznika:

olol P
@ .ﬂ EG Falownik 3-fazowy moze pracowac z réznymi markami licznikéw, dlatego tez

w w niniejszej instrukcji, pokazujemy jedynie potaczenie od strony falownika. Potgczenia
od strony licznika przedstawiajg ich instrukcje obstugi.

Etap 1. Przygotowac tgcznik i dwa przewody komunikacyjne.

|
Etap 2. Odkreci¢ nakretke facznika licznika i wsung¢ przez nig dwa przewody
Podtgczenie licznika — komunikacyjne.

Etap 3. Zdjg¢ izolacje z przewodéw komunikacyjnych, nastepnie wsungc ich jeden

Sie¢ elektryczna . . A . . . . .. L . 2
koniec w 8-pinowa zielong koncoéwke ktérg mozna znalez¢é w pakiecie akcesoriow

Odbiornik
X (moment: 0,2 £ 0,1 Nm)
= — "
= G N' Etap 4. Wsung¢ koncéwke w odpowiedni blok licznika we wnetrzu falownika. Drugie

konce przewoddw wsungé w odpowiednie porty licznika.
(Moment dokrecenia: 0,4 £ 0,1 Nm)
Uwaga: upewni€ sig, ze licznika A | licznik B sg podtgczone do portu RS485A i RS485B
na liczniku.

Domowy licznik energii,

Licznik 3-fazowy

22
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Etap 1 Etap 2

Etap 3 Moment: 0,2+0,1Nm

przewdd B OO0 88

Etap 4

Electrical Connection

6.8 Potaczenie z LAN

LAN jest standardowym interfejsem komunikacji. Moze przesyta¢ dane pomiedzy
routerem i falownikiem poprzez lokalng sie¢.

» Mozliwos$¢ zastosowania

Funkcja ta znajduje zastosowanie dla ponizszej sytuaciji:
Kiedy sygnat WiFi jest za staby do transmisji danych, uzytkownik moze
wykorzystaé port LAN do transmisji przewodowej danych.

Uwaga: modut WiFi moze by¢ nadal wtaczony podczas korzystania z potgczenia siecig
LAN.

&
--)))

kabel danych
Router

> Definiowanie pinow LAN

Interfejsem komunikacyjnym pomigdzy falownikiem i routerem jest RS485 z
facznikiem RJ45.

> Etapy podtgczenia LAN:

Podtagczanie LAN prowadzi sie podobnie do podtgczania BMS (podobne etapy).
Przy tym, definicje PIN i potozenia portéw sa tu nieco inne.




6.9 Podiaczenie DRM

Uktad DRM zostat wprowadzony do wsparcia szeregu trybow odpowiedzi 6.10 Podlqczenie monitorowania (opcjoname)
poprzez emitowanie sygnatéw, jak ponize;.

Falownik posiada port do podtgczania monitoring, przez ktéry mogg by¢ zbierane dane

L HIREEIE z falownika i przesytane na strone internetowa monitoring poprzez zewnetrzny uktad

DRMO Odtgczanie urzgdzenia zbierania danych monitoringu. SolaX moze dostarczy¢ trzy typy uktadéw zbierania danych
- T monitoringu i sg to: Pocket wifi, Pocket LAN i Pocket GPRS. Uzytkownik moze dokonac¢
DRMH Nie pobiera¢ mocy wyboru pomiedzy ww. wyborami Pocket, zaleznie od uwarunkowan sieci. (Mozna dany wyréb
DRM2 Nie zuzywac wiecej niz 50% mocy znamionowej zakupi¢ u dostawcy, jezeli zajdzie taka potrzeba)
Nie zuzywac¢ wiecej niz 75% mocy znamionowej ORAZ
DRM3 zrodtowej mocy biernej, jezeli to mozliwe
Zwiekszy¢ zuzycie mocy
DRM4 (przedmiot ograniczen ze strony innych, aktywnych DRM)
DRM5 Nie generowaé mocy » Schemat podtgczanie Pocket WiFi
DRM6 Nie generowac wiecej niz 50% mocy znamionowe;j
Nie generowac wigcej niz 75% mocy znamionowej ORAZ f
DRM7 wytaczy¢ moc bierng, jezeli to mozliwe _ x
DRMS Zwigkszyé generowanie mocy P
(przedmiot ograniczen ze strony innych, aktywnych DRM) H u 7~
i
)
Router

Uwaga: dostepne s3 teraz tylko PIN6(DRMO) i PIN1(DRM1/5), inne funkcje PIN sg

d DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | +3.3V DRMO

» Schemat podtgczania Pocket GPRS

opracowywane.
-
> Etapy faczenia DRM:
W tym celu, nalezy sie odnies¢ do etapow tgczenia licznika (strona 38-40). Natomiast 3

definicje PIN i potozenia portéw bedg nieco inne. @ ))) x
*

Blizsze dane mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Pocket WiFi/ Pocket GPRS / 4G.

Port DRM/licznik Port DRM: trzeci port RJ45 od lewej strony



6.11 Obstuga falownika

» Po wykonaniu ponizszych kontroli, uruchomic falownik:

1] Upewni¢ sie, ze falownik jest prawidtowo umocowany na $cianie.

L] Sprawdzi¢ czy kompletne sg wszystkie potgczenia kablowe DC i AC.

© Sprawdzic¢, czy licznik jest prawidtowo podtaczony.

4] Sprawdzi¢, czy akumulator jest wiasciwie podigczony.

5] Upewni¢ sie, ze zewnetrzny stycznik EPS jest wiasciwie potaczony. (jezeli trzeba)
@ Wigczyé wylgcznik AC, wytgcznik EPS i wytgcznik akumulatora.

L7 Wiaczy¢ wytgcznik DC na dole falownika, ustawiajac w potozeniu “ON”.

Wciskaé z podtrzymaniem klawisz “Enter” przez 5 sekund, aby wyj$¢ z trybu
@ wytaczenia (Off Mode). (Tryb jest trybem wytgczenia przy stosowaniu
urzadzenia po raz pierwszy)

3 ¢
® €
:11: — Falownik X3-Hybrid firmy

PV1+ — SolaX
PVT-

e e N i
o v ﬁr‘ﬁw .LI£\ e

PV2=

@ -+ -

—

| DPDT

ROR
DO

E

Odbi i( Gdbi‘ornlki
Odbiorniki EPS

» Sprawdzi¢ falownik:

Etap 1. Falownik uruchomi sie automatycznie kiedy panele PV wygenerujg
dostateczng ilos¢ energii lub kiedy akumulator sie wytadowuije.

Etap 2. Sprawdzi¢ stan wskaznikéw i ekran LCD. Lewy wskaznik powinien sie
Swie€ na niebiesko, a ekran powinien wyswietla¢ gtéwny interfejs.

Uwaga!

Jezeli lewy wskaznik nie $wieci sig na niebiesko, sprawdzi¢ ponizsze punkty:
n@ - czy wszystkie potgczenia sg wtasciwe

- czy wszystkie zewnetrzne odtgczniki sg wigczone.

- czy wytgcznik na falowniku jest w potozeniu “ON”.

Etap 3. Na ekranie LCD sg wyswietlane wskazowki nastaw, jezeli uruchomienie
nastepuje po raz pierwszy. Nalezy je zastosowac. Specyficzne ustawienia sg
podane w punkcie 8 (Nastawy). Etap 4. Ustawi¢ WiFi zgodnie z instrukcja.

Etap 5. przeprowadzi¢ “auto test” (jezeli trzeba).

» Auto test wg CEI 0-21(obowiagzuje tylko dla Wioch)

Ten auto-test jest wymagany wytacznie dla falownikdw oddawanych do uzytku we
Wioszech. Norma wioska wymaga, aby wszystkie falowniki, wpigte w publiczng sie¢
energetyczna, byly wyposazone w funkcje auto-testu, zgodnie z normg CEI 0-21.
Podczas auto-testu falownik kolejno sprawdza czasy reakcji zabezpieczen oraz
warto$ci przepigcia, podnapiecia, za wysokiej i za niskiej czestotliwosci.

Funkcja auto-testu jest dostepna w dowolnym czasie, a raport z testu zostanie
wys$wietlony na ekranie LCD dla uzytkownika koncowego.

» Whytgczanie falownika:

Etap 1. Wcisna¢ klawisz “Enter” na pie¢ sekund, aby wej$¢ w tryb wytgczenia.
Etap 2. Wytgczy¢ wytaczniki AC, EPS i akumulatora.
Etap 3. Wytgczy¢ wytacznik DC na dole falownika w potozenie “OFF”.

Etap 4. Odczeka¢ 5 minut przed otwarciem gérnej pokrywy
(jezeli sa wymagane naprawy).



7. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego Etap 2

Uzytkownik moze aktualizowaé oprogramowanie firmowe poprzez U-disk

» Przygotowanie

Upewnic sig, ze falownik jest zasilany.

Falownik musi by¢ podigczony do paneli PV oraz mie¢ wtgczony akumulator przez catg procedure
aktualizacji

Przygotowac¢ PC i sprawdzi¢, czy U-disk jest ponizej 32 G oraz czy format jest fat 16 lub fat 32.

Ostrzezenie!
A Sprawdzi¢, czy napigcie wejsciowe PV jest wyzsze od 180V (aktualizowaé
w sfoneczny dzien), w przeciwnym razie aktualizacja moze spowodowaé

powazne biedy Etap 3

» Etapy aktualizacji:

Etap 1. Skontaktowac sig z naszym Dziatem Serwisowym w celu otrzymania plikéw z aktualizacja i
pobrac¢ je na U-disk w nastepujgcy sposoéb:

“Update\ARM\618.00216.00_Hybrid_X3G3_R_Manager VX.XX_XX- >ARM > | Akwalizacja-—-25%
XX.usb”: “update\DSP\618.00215.00_Hybrid_G3X3_R_Master VX.XX_XX- psp
XX.hex”; (VX.XX jest numerem wersji, xx-xx jest datg kompilacji pliku)

——— Aktualizacja——— — Aktualizacja (ARM)—

Ostrzezenie!
A Upewni¢ sie, ze folder jest zgodny z powyzszg formg! Nie

zmienia¢ nazwy pliku programu poniewaz moze to spowodowac

btad w aktualizacji programu falownika!

Ostrzezenie!
Jezeli aktualizacja zostanie przerwana w trakcie realizacji, nalezy

Etap 2. Wcisna¢ klawisz “Enter” na 5 sekund, aby wej$¢ w tryb wytgczenia. Nastepnie odkrecic¢ sprawdzi¢ czy falownik jest stabilnie zasilany i wsunaé ponownie U-disk.

wodoszczelng pokrywe i wsungé U-disk w port aktualizacji w dolnej czesci falownika.

Etap 3. Ekran LCD wyswietli obrazek 3-1. Nastgpnie wciskac¢ goéra-dot dla wybrania tego, ktéry chcemy
aktualizowa¢ i potwierdzi¢ aktualizacje wcisnieciem “OK”.

Etap 4. Po zakonczeniu aktualizacji, ekran LCD wyswietli “succeed” (przebieg pomysiny) (tylko dla
aktualizacji DSP). Pamieta¢ o wyciggnieciu U-disku, przykreceniu wodoszczelnej pokrywki i wcisnigciu
“Esc” do powrotu do gtéwnego interfejsu. Nastepnie wcisna¢ klawisz “Enter” dla wyjscia z trybu
wylgczenia.



8.2 Struktura menu odniesc sie do falownika dla uzyskania najbardziej aktualnych

8' NaStaWy struktur

-
8'1 Panel Sterowanla Solane PV Wszystkie nastawy zaawansowane -
A wymagany uprawniony technik z hastem
g
_m _ Nastawa tadowarki — Bezpieczenstwo
—  Wsp.mocy
C Odbiornik -
_ —_ Sie¢
Produkcja
B — 2 falownika — Kontrola eksportu
[ Produkga EPS » — Zdalne sterowanie
x| —  odbiomk = — Seewt
ES Czas pracy systemu —  Czuwanie gorace
[~ Energia z licznika )
— — —  Roéwnowaga faz
E F G H Obstuga sieci
— Rejestr btedow
Obiekt Nazwa Opis z L Falostrz. — Funkcja HILVRT
>
A Ekran 2 _| Data Czas __ FunkgaPU
LcD Wyswietla informacje z falownika. —
| Jezvk ——  Funkcja DRM
Swiecenie na niebiesko: falownik w stanie normalnym lub &2y
W_tryble_EPS- o _ ) . ) ] —  Ethernet ~— Ograniczenie mocy
B migotanie na niebiesko: falownik w stanie oczekiwania lub sprawdzania.
A . . A z
—brak-Swiecenia fatownik uszkodzony & | Trybpracy | Akumul. tadowarka
5 & Auto-test | Reset btedu logowania
$wiecenie na zielono: komunikacja z akumulatorem normalna. | _|— Kontr. przek. Nastawa System EPS
Akumulator pracuje.. | swnolegla
migotanie na zielono: komunikacja z akumulatorem normalna —
Wskaznik | i w stanie bezczynnosci o
c Zaawansowane [|— Reset energii licznika
LED weo...  Potrzebne hasio Przewodnik konfig.
Brak $wiecenia: brak komunikacji akumulatora z falownikiem. = [~ Reset odbiornika
< l—
—ﬁ _ Reset |
Swiecenie na czerwono: falownik w stanie awarii. = - )
D | ; Rejestr 1 SN Reset i falownik
L. ) ) . . , Nastawa — Reset energil Talownika
| brak swiecenia: falownik nie wykazuje btedow. L Rejestr2 SN —  licznika
. . .. . . " L—Reset d tawien fab h
E Przycisk ESC: powrét z biezgcego interfejsu lub funkciji. o L Typ falownika eset do ustawlen fabrycznye
e — Nowe hasto
F Przycisk Przycisk do gory: przesuwa kursor do gory lub zwieksza warto$é _fﬁ __— DsP1 falownika Reiestr1 SN: . . A
G funkcji  Przycisk w dot: przesuwa kursor w dot lub zmniejsza warto$c¢. ) ejestri SIN: numer seryjny zewnetrznyc .
L DSP2 falownika Urzadzen monitorujgcych, takich jak pocket WiFi,
- - - pocket LAN i pocket GPRS.
H Przycisk OK : potwierdza wybor. — Manager ARM Rejest2 SN: numer seryjny wbudowanego
Kod wewn. Ethernetu.
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8.3 Obstuga ekranu LCD > Status

Cyfrowy ekran LCD _
Interfejs gtéwny jest interfejsem domysinym, falownik automatycznie przetgczy sie na ten interfejs _
Spmy
— Nastawaad |

kiedy system pomysinie sie uruchomi lub nie pracowat przez jaki$ czas.

Informacje interfejsu sg jak ponizej. “Power” (Moc) oznacza natychmiastowg moc
wyjsciowa; “Today” (Dzisiaj) oznacza energie wygenerowang w ciggu danego dnia.
“Battery” (Akumulator) oznacza pozostata w akumulatorze energie.

snjeis

Power ow _
Today 0.0KWh
Battery % [ J Status
Normal Funkcja statusu zawiera sze$¢ pozycji falownika (sie¢, energia solarna, tadowarka,
ustawianie tadowarki, eps i odbiornik).
Weciska¢ przyciski géra-dét dla wybrania odpowiedniej pozycji oraz wcisng¢ “OK” dla
potwierdzenia wyboru. Wcisng¢ “ESC” dla powrotu do Menu.
Interfejs menu St
f . . . . . . o . atus
Interfejs menu jest interfejsem przejsciowym dla uzytkownika dla przejscia do innego Grid (siec
interfejsu do zmiany ustawienia lub dla uzyskania informacji. rid (siec) .
. . . iz ) } R . PR Solar (energia stoneczna)
-Uzytkownik moze wejs¢ w ten interfejs poprzez wcisnigcie przycisku “OK”, kiedy na Charger (fadowarka)

ekranie LCD jest wyswietlany gtéwny interfejs.

-Uzytkownik moze wybraé interfejs poprzez przesuwanie kursora z przyciskiem

funkciji, wciskajagc potem “OK” do potwierdzenia. .
a) Sie¢

Status sieci pokazuje jej biezace parametry, takie jak napiecie, prad, moc wyjéciowa,

pobierana lokalnie moc

i czestotliwosc¢. Po,t mierzy moc wyjsciowg falownika;

M ) o ) oo
Status — Pgiq mierzy eksport mocy do sieci lub import mocy z sieci.
Histgry (Historia) Wartos¢ dodatnia oznacza dostawy energii do sieci, wartos¢ ujemna oznacza pobér
Settings (Ustawienia) energii Z siecl.
InvState A
(stan falownika
Grid (sied) A)
Power Meter (licznik) 1 >Ua 0.0v
Menu Power Meter (licznik) 2 la 0.0A
Power Meter (licznik) 3 PaOut ow

Status ‘ | Historia | | Ustawienie ‘ }Nyl. systemu | | (0] systemie| b) Energia sfoneczna
Status wyswietla parametry PV w czasie rzeczywistym, takie jak napigcie
wejsciowe, prad i moc kazdego wejscia PV.

Solar
U1 600.0V
11 7.0A
P1 4200W
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c) tadowarka

Status pokazuje parametry tadowania, obejmujgce napiecie akumulatora oraz prad tadowania lub
wytadowania, moc tadowania lub wytadowania, pojemno$¢ akumulatora, temperature akumulatora,
stan BMS, limit natadowania i wytadowania. “+” oznacza tadowanie; “-” oznacza roztadowywanie.

“wn

U
|
P-400W

Charger

400.0vV
-1.0A

d) tadowarka - ustawianie

Tutaj mozna podejrze¢ parametry nastaw akumulatora (litowego i otowiowo-kwasowego).

tadowarka-nastawy
Min pojemnos¢ 10%
Maks. prad tad. 19.0A
Maks. prad wytad. 25.0A

e) EPS

Dane EPS beda wyswietlane, tylko wtedy, kiedy falownik pracuje w trybie EPS. Wtedy na ekranie
pojawig sie dane w czasie rzeczywistym z wyjscia EPS, takie jak napigcie, prad, moc.

tadowarka-nastawy
Absorpcja tadowania
Napiecie podtadowania
Wytadowanie CUtVot
tadowanie MaxCU
Wytadowanie MaxCU

0,0v
0.0v
0.0v
0.0A
0.0A

EPS_S
>PaS OVA
PbS OVA
PcS OVA

EPS_State A
>Ua 0.0V
la 0.0A
PaActive ow

f ) Odbiornik

Jezeli falownik posiada wigczong inteligentng wtyczke (smart plug), status “Odbiornik” wyswietli
na ekranie dane w czasie rzeczywistym mocy odbiornika, obejmujgc moc odbiornika 1 i moc

odbiornika 2

> Moc L1

Odbiornik

ow

> Historia

—| Produkcja

alownika

Produkcja EPS

przez odbiornik

x —
licznika

a pra
systemu

X
(2]
@
5]
3.
)

o Historia

Funkcja historii zawiera siedem pozycji informaciji: uzysk falownika, uzyska tadowarki,
uzysk EPS, pobor przez odbiornik, energia doprowadzona, czas pracy systemu oraz
rejestry btedow.

Wciska¢ klawisze géra-dot dla wyboru odpowiedniej opcji i weisng¢ potem “OK” dla
potwierdzenia wyboru, wcisngé “ESC” dla powrotu do Menu.

Historia

Producja falownika
>Produkcja EPS
Pobor przez odbiornik

a) Produkcja falownika
Funkcja ta zapewnia wyswietlanie produkcji falownika w dniu dzisiejszym,
wczorajszym, w tym miesigcu, w ostatnim miesigcu i tgcznie.

Produkcja falownika
>Wyjscie sie¢ dzisiaj

00.0KWh

b) Produkcja EPS
Funkcja produkcji EPS wyswietla produkcje uktadu fadowania (charger) za dzien
dzisiejszy i tgcznie.

Produkcja EPS
>Dzisiaj:

00,0 KWh




c) Pobor mocy

Funkcja poboru mocy zawiera ilosci energii zuzytej przez poszczegodlne odbiorniki w dniu dzisiejszym i

tacznie.

d) Wskazania licznika

Wskazania licznika zawierajg cztery pozycje: energia dostarczona dzisiaj, energia dostarczona

Pobdr mocy

>Qdb. 1 - pobér
QOdb. 2 - pobor

tacznie, zuzycie dzisiaj i zuzycie fgczne.

e) Czas pracy systemu

Funkcja wyswietla czas pracy w trybie sieci i czas pracy w trybie EPS.

f) Wykaz btedéw

Rejestr btedéw uwzglednia sze$¢ ostatnich komunikatéw o btedach.

g) Ostrzezenia falownika

Tutaj sg wyswietlane wszystkie ostrzezenia dla stanu urzgdzenia.

Wskazania licznika 1
>Energia dostarczona dzisigj:

00,0 KWh

Czas pracy systemu
>Czas pracy w trybie sieci

80,3 godz.

Rejestr btedow
>Brak btedow

Ostrzezenie z falownika

Brak ostrzezen

» Nastawy

(a)
Data Czas

(b)
Jezyk

Ethernet

ISI

(d)
Tryb pracy

erowanie
rzekaznikowe

i

el

)
Auto-test

awansowane

[

Ustawienie
anolegie b

T

licznika

+Ustawianie rownolegte: patrz str. 38 oryginatu.

Bezpieczenstwo | (g-1-1)
Wspdtczynnik mocy (g-1-2)

Sie¢ (g-1-3)

Kontrola eksportu| (g-1-4)

Zdalne sterowanie| (g-1-5)
awy owd ‘

gorgcego (g-1-6)
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® Nastawy

Funkcja ta jest stosowana do wykonywania ustawien czasu falownika, potagczenia, akumulatora,
sieci, itd.

Uzytkownik koricowy moze tu bezposrednio ustawi¢ date, godzine, jezyk i Ethernet.

Natomiast do nastaw zaawansowanych, wymagane jest hasto instalatora, umozliwiajgce
przeprowadzenie wigkszosci nastaw profesjonalnych.

Nastawa
Data Godzina
Jezyk
Ethernet

a) Data, godzina
Interfejs niniejszy stuzy do ustawiania daty i godziny systemu.

Data godzina

>2013 - 06 - 06
10:19

b) Jezyk
Falownik niniejszy oferuje do wyboru kilka jezykéw do obstugi i odczytu danych.
Jezyk
Angielski
Niemiecki

c) Ethernet

Istniejg dwa tryby uzyskania adresu IP: statyczny i DHCP.

Uzytkownik moze ustawia¢ dane ethernetowe, takie jak adres IP, numer maski podsieci
i numer domysIny bramki oraz adres Mac.

Ethernet
> Metoda IP
statyczna

d) Tryb pracy
Istnieja 4 tryby pracy do wyboru.
Wszystkie te tryby pracy sg dostepne wytgcznie przy wiaczonej sieci:

Parametr Uwaga

Generowana przez panele energia zasilana w pierwszym
rzedzie lokalne odbiorniki, potem faduje akumulatory.
Na witasne | Dopiero jej nadwyzka jest eksportowana do sieci publicznej.
potrzeby Przy braku energii z paneli, akumulator bedzie najpierw zasilat
(domysiny) lokalne odbiorniki, a po roztadowaniu, zasilanie w energie
przejmie sie¢ zewnetrzna.
Priorytety dla mocy wyjsciowej z falownika:
Zasilanie odbiornikéw — tadowanie akumulatora —sie¢

Przy wiaczonej sieci, akumulator przestaje sie roztadowywac¢ dla zachowania
wyzszej energii. Kiedy energia z paneli PV nie jest wystarczajgca, akumulator
wspomaga zasilanie lokalnych odbiornikéw. Natomiast kiedy ani panele ani sie¢
nie sg w stanie dostarczy¢ wystarczajacej energii, wéwczas zasilanie lokalnych
Tryb zapasowy | odbiornikéw przejmuije sieé.

Ten tryb pracy jest stosowany na obszarach, gdzie wystepuja regularne
przerwy w zasilaniu.

Priorytet dla energii wyjsciowej z falownika:

Priorytet ST e S .

w zasilaniu zasilanie sieci — zasilanie odbiornika — zasilanie akumulatora.
Ten tryb pracy jest stosowany na obszarach z taryfg gwarantowana.
W tym trybie, mozna elastycznie ustawia¢ czasy tadowania i

Stosowanie roztadowywania, istniej rowniez mozliwos¢ wyboru tadowania

w czasie z sieci lub nie. W przeciwnym razie, tryb ten stosuije priorytety z
wymuszonym I
trybu zasilania na wiasne potrzeby.

* Dla trybu “Stosowanie w czasie wymuszonym” istniejg 2 parametry, wymagajace
ustawienia.

Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
>Wyb6r trybu >Okre§ laQowanla 1 >Okre§ laQowanla 2
Wymuszony czas Z sieci Z sieci
stosowania X X

Uruchomi¢ Uruchomi¢

Tryb pracy Tryb pracy Tryb pracy
> tadowanie > tadowanie > tadowanie

Czas startu 1 Czas zakonczenia 1 Czas startu 2

08:00 08:00 08:00
Tryb pracy
> tadowanie
Czas zakonczenia 2

08:00




e) Sterowanie przekaznikowe
Sterowanie przekaznikowe jest opcjonalng funkcjg, bedacg w stanie zapewnic¢ inteligentne
sterowanie okreslonego odbiornika poprzez pobdr nadmiaru energii, kiedy moc dostarczana osiagnie

g) Zaawansowane
Tutaj mozna przeprowadza¢ wszystkie zaawansowane ustawienia, takie jak nastawy

o akumulatora, sieci, EPS itd.. Tryb “Advanced” (zaawansowany) jest podzielony na
warto$¢ zadang. PR AT . . .
. : . . e . . cztery czesci: w sieci, akumulator, reset, definicja uzytkownika. A kazda z tych czesci
Funkcja ta jest mozliwa wytgcznie przy stosowaniu “inteligentnej wtyczki” firmy Solax. ma kolejne czesci nizszego poziomu
Uzytkowanie inteligentnej wtyczki jest opisane w jej instrukcji obstugi. Nalezy sie skontaktowaé z instalatorem lub producentem dla uzyskania hasta instalatora.
Sterowanie przekaznikowe Zaawansowane
>Nastawa przekaznika 1 W sieci
>Nastawa przekaznika 2 >Akumulator
Nastawa rownolegta

f ) Auto-test (odnosi sie wytgcznie do CEI 0-21)

Funkcja auto-testu pozwala uzytkownikowi sprawdzac nastgpujace pozycje.”ALL test” , ” Ovp(59.S2) *\W . I . .
P o w w i v ow rzypadku awarii komunikacji DSP w falowniku, wszystkie zaawansowane

test’, " Uvp(27.S1) test’, " Uvp(27.S2) test’, * Ofp(81>.S1) test’, ” Ufp(81<.S1) test’, * Ofp(81>.52) usta\?vie)r?i)a pozostang ukryte i niéwaZne oraz zostanie ur)L/lchomiony akumulator.

test”, ” Ufp(81<.S2) test” i ” Ovp10(59.S1) test”. :

W interfejsie auto-testu, uzytkownik moze wybrac¢ “ALL test” lub poszczegdlne pozycje.
Przed uruchomieniem testu nalezy sie upewni¢, ze falownik jest wpiety do siecl.

Zawansowane tadowarka
Awaria DSP-COMM
>Akumulat homi
Test catosciowy (ALL-test) jest realizowany w ciggu okoto 6 minut. Na koniec zostanie wy$wietlone stowo “success” >Akumulator umator ur(%%u%%?%
(test pomysiny) oraz “Pass” (przejécie). Niel
Testowanie poszczegdlnych pozycji trwa od kilkunastu sekund do kilku minut.
Klikng¢ na “test report” (raport z testu) dla uzyskania wynikéw dla wszystkich pozyciji.
SelfTest
ALL Test —Bezpieczenstwo— (g-1-1)
Test report - -
Uvp(27.51) test —{Wspdtczynnik mocy| (g-1-2)
>0fp2(81>.S2) result >0vp2(59.S2)result
Ft: 51.50Hz Tt:1000ms Vt: 264.5V  Tt: 300ms — Kontrola eksportu | (g-1-4)
Fs: 0.00Hz To: 998ms Vs: 0.0V To:200ms
FO: 0.00Hz pass VOo: 0.0V pass — (g-1-5)
>0fp2(27.52)result >Uvp2(27.S1)result (@19)
Vt 92.0V Tt 200ms Vt 1955V Tt 400ms _
Vs: 0.0V To: 196ms Vs: 0.0V To:200ms Réwnowaga faz mocy | (q-1-7)
VO0: 0.2V  pass VO0: 0.0V pass L Obstuga sieci (1-8)
st i
>0fp2(81>S1)result >Ufp2(81<.S1)result ™ Funkcja HLVRT | (g-1-9)
Ft: 50.50Hz Tt: 100ms Ft: 49.50Hz  Tt: 100ms -
Fs: 0.00Hz To: 96ms Fs: 0.00Hz  To: 98ms | FunkcjaPU | (g-1-10)
FO: 0.2Hz pass FO: 0.02Hz pass
— FunkcjaDRM | (g-1-11)
>Ufp2(81<.S2)result >0vp10(59.81)result _ @112)
Ft: 47.50Hz Tt: 400ms Vt:  253.0V Tt: 600ms
Fs: 0.00Hz To: 3999ms Vs: 0.0V To: 598ms
FO: 0.02Hz pass VO: 0.0v pass
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g-1-1) Bezpieczenstwo

Uzytkownik moze ustawia¢ normy bezpieczenstwa, odpowiednie dla poszczegdlnych krajéw
i standardow wpinania do sieci.Do wyboru jest 8 norm. (Moze to ulec zmianie bez uprzedzenia)

Numer Norma ‘ Kraj

1 VDE 0126 Niemcy

2 ARN 4105 Niemcy

3 AS 4777 Australia

4 G98/2 WiIk. Brytania
5 EN 50438_NL Holandia

6 CEl 0-21 Wiochy

7 IEC61727_In Indie

8 EN 50549 EU Holandia

g-1-2) Wspdtczynnik mocy ( Dla poszczegdlnych krajow, jezeli wymagany przez lokalne sieci.)

Istnieje 5 trybow do wyboru: Wyt. , Ponizej stanu wzbudzonego, Powyzej stanu wzbudzonego, Krzywa,

wspotczynnik Q (u ).

Tryb Uwaga
Wytgczony =
Powyzej stanu
wzbudzonego warto$¢ PF
Ponizej stanu
wzbudzonego warto$¢ PF
Gorna granica
Dolna granica
Moc goérna
Krzywa
Moc dolna
Punkt blokady PF ( tylko CEI 0-21)
Punkt blokady PF ( tylko CEl 0-21)
Przetozenie
napieciowe 1 (tylko AS4777.2)
Przetozenie
napieciowe 4 (tylko AS4777.2)
QURESPONSEV?2 ( tylko AS4777.2)
Q(u) QURESPONSEV3 (tylko AS4777.2)

QURESPONSEV4 (tylko AS4777.2)

Wartosé K (tylko CEl 0-21)

Staly wspotczynnik Q
mocy

Wspotczynnik Q
mocy

Kontrola mocy biernej, krzywa standardowa mocy biernej cos ¢ = f(P)

Dla VDE ARN 4105, krzywa cos ¢ = f(P) powinna sie odnosi¢ do krzywej B. warto$¢
domysina nastawy jest taka jak na krzywej B.

Dla E 8001, krzywa cos ¢ = f(P) powinna sig odnosi¢ do krzywej A. Warto$¢ domysina
nastawy jest jak na krzywej A.

Dla CEI 0-21, warto$cig domysing PFLockInPoint (punktu blokady PF) jest 1,05, kiedy Vac
> 1,05Vn i Pac> 0.2 Pn, krzywa cos ¢ = f(P) powinien sie odnosi¢ do krzywej B. Wartoscig
domysing PFLockOutPoint (punktu blokady PF) jest 0,98, kiedy Vac < 0,98 Vn, cos ¢ = f(P)

wyjdzie z krzywej B.

A
Granica gorna

COs!

0.9
£ z
s =
3 ]
2 Moc géma 2
— 07 08 5 5 05 0,
H .2 0.3 3
3§ Moc dolna f(P) 3 . fP)
H c
< 2
0 0.9
Granica dolna
krzywa A krzywa B

Kontrola mocy biernej, krzywa standardowa mocy biernej Q= f(V)

4
Q

h

Qmaks

Vis V2s

V2s=1,10 Vn
V1s=1,08 Vn=QuV niski poziom

V2i=0.90Vn
V2i=0.92Vn=QuV niski poziom

v2i Vi

-Qmak|

»
>
Vv



g-1-3) Sie¢

Uzytkownik koncowy nie musi ustawia¢ parametréw dla sieci. Wszystkie wartosci domysine zostaty
ustawione fabrycznie zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

Jezeli potrzebny jest reset, wszelkie zmiany powinny odpowiada¢ wymaganiom lokalnej sieci.

W(Gra) (odnosi si¢ do NZS4777.2)
W(Gra) jest gradientem ograniczenia mocy, wymaganym przez norme NZS4777.2
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Normalnie
Vac gorne Zabezpieczenie przed przepigciem
Vac dolne Zabezpieczenie przed podnapieciem

Vac goérne powolne

Zabezpieczenie powolne przed wzrostem napigcia

Vac dolne powolne

Zabezpieczenie powolne przed spadkiem napiecia

Fac goérna

Zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem czestotliwosci

Fac dolna

Zabezpieczenie przed nadmiernym spadkiem czestotliwosci

Fac goérna powolna

Zabezpieczenie powolne przed wzrostem czestotliwosci

Fac dolna powolna

Zabezpieczenie powolne przed spadkiem czestotliwosci

Vac 10 m $rednio

10 minutowe zabezpieczenie przed przepieciem

QOdnosi sie tylko do Wtoch (CEI0-21).

Ovp(59.52)

Szybkie zabezpieczenie przed przepieciem

Uvp(27.S2)

Szybkie zabezpieczenie przed podnapieciem

Ofp2(81>.52)

Szybkie zabezpieczenie powolne przed wzrostem czestotliwosci

Ufp2(81<.S2)

Szybkie zabezpieczenie powolne przed spadkiem czestotliwosci

Ovp(59.52)

Zabezpieczenie powolne przed przepieciem

Uvp(27.81)

Zabezpieczenie powolne przed podnapieciem

Ofp(81>.51)

Zabezpieczenie powolne przed wzrostem czestotliwosci

Ufp(81<.51)

Zabezpieczenie powolne przed spadkiem czestotliwosci

UFPL_StartPoint

Punkt poczatkowy ograniczania mocy przy za niskiej czestotliwosci

OFPL_StartPoint

Punkt poczatkowy ograniczania mocy przy za wysokiej czestotliwosci

Odnosi sie tylko do EN50438_NL (Holandia).

OFPL_StartPoint

Punkt poczgtkowy ograniczania mocy przy za wysokiej czestotliwosci

FreqgDropRate

Szybkos¢ spadku czestotliwosci

Odnosi sie tylko do EN50438_DK.

OFPL_StartPoint

Punkt poczatkowy ograniczania mocy przy za wysokiej czestotliwosci

T_Start

Kontrola ustawienia czasu

FreqDropRate

Szybko$¢ spadku czestotliwosci

Tylko dla NZS4777.2.

W(Gra)

Procent mocy znamionowej na minute

Tylko dla EN50549_EU.

OFPL_StartPoint

Punkt poczatkowy ograniczania mocy przy za wysokiej czestotliwosci

T_Start

Kontrola ustawienia czasu

FreqDropRate

Szybkos¢ spadku czestotliwosci

UFPL_StartPoint

Punkt poczatkowy ograniczania mocy przy za niskiej czestotliwosci

UFPL_Setting

Nastawa wytgczenia ograniczania mocy przy za niskiej czestotliwosci

OFPL_Setting

Nastawa wytaczenia ograniczania mocy przy za wysokiej czgstotliwosci

i odnosi sie tylko do niej. Funkcja ta jest definiowana jako procent mocy znamionowej
na minute.

Wartoscig domysing jest “enable” (aktywowac). Wybdr “disable” (zablokowac) oznacza
wytgczenie funkcji.

Sie¢
>W(Gra)
16,67%

g-1-4) Kontrola eksportu energii

Funkcja ta umozliwia kontrole energii, jaka jest eksportowana z falownika do sieci.
Jest tu warto$¢ uzytkownika i warto$¢ fabryczna. Wartoscig fabryczng jest warto$¢
domysina, ktéra nie moze zosta¢ zmieniona przez uzytkownika. Ustawienie wartosci
uzytkownika przez instalatora musi by¢ ponizej wartosci fabrycznej. Ustawiona
wartos¢ oznacza maksymalna, dopuszczalng moc wyjsciowa. Jezeli uzytkownik nie
chce dostarcza¢ energii do sieci, wartos¢ te nalezy ustawi¢ na 0.

Kontrola eksportu

Warto$¢ uzytkownika:
4000 W

g-1-5) Zdalne sterowanie

Funkcja ta umozliwia sterowanie falownikiem przez urzadzenie zewnetrzne poprzez
port LAN. Zdalne sterowanie obejmuje poziom mocy czynnej na wyjsciu falownika
oraz poziom mocy biernej.

Wartoscia domysing jest “Disable” (wytaczenie). Jezeli uktad zdalnego sterowania
potgczy sie pomyslinie, wyswietli sie napis “Connected” (potaczony). Jezeli nie, bedzie
sie wyswietlat napis “Connecting” (tgczenie). Wybér "Disable” (blokada) oznacza
wytgczenie funkcji.

Zdalne sterowanie
>Kontrola funkcji
Uruchomic¢
taczenie...

g-1-6) Ustawianie stanu czuwania gorgcego

Funkcja ta pozwala uruchomienie przez falownik ogdélnego stanu czuwania
akumulatora i zasilania, wykrywanie dostepu do odbiornika. Nie ma potrzeby auto-
testu falownika. Bezposrednia i szybka praca.

Wartoscia domysing jest “Enable” (wilaczyé). Wybdér "Disable” (blokada) oznacza
wytgczenie funkcji.

Nastawa czuwania gorgcego
>Kontrola funkgcji
Wytgczyé
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g-1-7) Rébwnowaga faz mocy

Funkcja ta kontroluje dystrybucje mocy wyjsciowej AC.

“Enable” (uruchomi¢) oznacza, ze poszczegolne fazy beda dzielone zaleznie od
obcigzen, jakie sg do kazdej fazy podtgczone. “Disable” (blokada) oznacza, ze moc
faz bedzie dzielona réwno, przy tym, “disable” jest wartoscig domysing nastawy.

Falownik
3-fazowy
0. 1| Joav. 2 | Joab. 5
21w | [akw | [axw
200 | Yo | dhw

Kontrola funkcji [ ] lliczn

Réwnowaga faz mocy

IirzniE

Jezeli eksport moze objaé 9 kW AC, moc kazdej fazy Przy eksporcie 9 kW AC, moc kazdej fazy bedzie podzielona rowno
zostanie podzielona jak wyzej zaleznie od Jak wyze, znie od obciazen do o
odbiornikow. faz.

>Wytgczyé<

tryb aktywacji tryb wytaczenia

g-1-8) Obstuga sieci

Obstuge sieci moze by¢ wybrane z opcji “Sustain” (podtrzymac) lub “Stop”. Wartoscig domysing jest “Sustain”.

Wymagania poszczegdlnych krajéw, dotyczgce bezpieczenstwa magazynowania akumulatoréw i
falownikéw, moga by¢ sprzeczne z prawami uzytkownika. Uzytkownik moze wybra¢ “Stop” dla
wytgczenia tych cech po otrzymaniu legalnego zezwolenia.

Obstuga sieci

Kontrola funkcji

>Utrzymac<

g-1-9) Funkcja H/LVRT

Kiedy sie¢ znajdzie sig¢ w nietypowej sytuacji w bardzo krétkim czasie, funkcja ta moze
spowodowaé utrzymanie falownika w stanie wytaczenia mocy i wytgczenia alarméw w
tym krotkim czasie, a nastepnie spowoduje przywrécenie falownika do pracy
natychmiast po przywréceniu normalnego stanu sieci.

Efektywny czas domysiny wynosi 800 ms, ale bedzie on rézny, zaleznie od wyboru
réznych pozioméw bezpieczenstwa

Wybér “Enable” (wigczy¢) oznacza wigczenie funkcji i jest to warto$¢ domysina.

Wybér “Disable” (blokada) oznacza, ze funkcja bedzie wylgczona.

Funkcja H/LVRT

Kontrola funkcji:
Uruchomi¢

g-1-10) Funkcja PU (w poszczegdlnych krajach, jest ona wymagana przez lokalne sieci)

Funkcja PU jest trybem odpowiedzi “napiecie-moc” (volt-watt), wymaganym przez
normy w niektérych krajach, na przyktad, przez norme AS4777.2. Funkcja ta moze
kontrolowaé moc czynna falownika wedtug napiecia sieci.

Choose “Enable” means this function is turned on and it is the default value.

Choose “Disable” means the function will be shut off.

Funkcja PU Funkcja PU
>Funkcja Pu Odpowiedz V2
Uruchomi¢ 220.0V

Funkcja PU Funkcja PU
Odpowiedz V3 Odpowiedz V4
250,0V 265,0V

g-1-11) Funkcja DRM (odnosi sie do NZS4777.2)

Funkcja DRM (Demand Response Mode — tryb odpowiedzi na zapotrzebowanie) —

jest wymagana przez norme NZS4777.2 i odnosi sie tylko do niej.

Wartoscig domysling jest “enable” (uruchomié). Wybdr opcji “disable” oznacza wytgczenie
funkcji.

Funkcja DRM
>Kontrola funkcji

Uruchomic¢

g-1-12) Ograniczenie mocy
Funkcja ograniczenia mocy moze ustawié¢ procentowo maksymalng moc na porcie AC.

Ograniczenie mocy
>Proporcja

1,00
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(9-2)

Akumulator

(g-2-1)

System EPS

(g-2-2)

g-2-1) tadowarka

Na tej stronie, uzytkownik moze ustawia¢ parametry tadowarki. Falownik jest
kompatybilny z akumulatorami litowymi jak i ofowiowo-kwasowymi. Uzytkownicy
moga ustawia¢ parametry tadowania i roztadowywania oraz tryb budzenia. Ponizsza
tabela przedstawia szczegoétowe parametry.

Dla akumulatora litowego

tadowarka tadowarka
>Min pojemnos$¢ Maks, prad
10% tadowania 25A
tadowarka tadowarka
Maks. prad >Akumulator
roztadowania 25A obudzony
NIE
tadowarka in. nastawa wpiecia w sie¢ > wpiécia w sie¢
» >Kontrola funkgcji
>Minimalny limit wpiecia
wstet Hreretormc

>Min. pojemnos$¢

10%

*Obudzenie akumulatora

-Kiedy akumulator jest silnie roztadowany, nalezy recznie ustawi¢ funkcje

obudzenia akumulatora — uruchomi¢ budzenie akumulatora:

- Falownik bedzie tadowa¢ akumulator kiedy moc wejsciowa PV jest powyzej
1 kW lub jezeli falownik jest podtgczony do sieci.

- Falownik wyjdzie ze stanu budzenia akumulatora (Battery Awaken) kiedy

napigcie akumulatora > napiecie odciecia rozladowania + 10V lub jezeli stan

budzenia akumulatora trwa > 2 godziny.

-Kiedy falownik normalnie pracuje, a moc z akumulatora jest wystarczajaca,

uruchomi¢ funkcje budzenia akumulatora, falownik wyjdzie z funkcji budzenia

akumulatora automatycznie.

Parametr Uwagi

Min. pojemno$¢* Pozostate, minimalne natadowanie akumulatora.

Maks. prad tadowania Prad tadowania mozna ustawi¢ na 0-25 A.

Maks. prad
roztadowania

Prad roztadowania mozna ustawi¢ na 0-25 A.

Kiedy napigcie akumulatora spadnie za nisko do pracy, nalezy

wybra¢ te opcje (“Yes”) dla szybkiego tadowania akumulatora
Z PV lub sieci.

Akumulator A

Kiedy fadowanie rozpoczyna sie, wejdzie ono w tryb statego
napiecia tadowania dla przyspieszenia predkosci fadowania.
Obliczy¢ te warto$¢ w oparciu o parametr dla akumulatora

Napiecie absorpciji

Dla akumulatora otowiowo-kwasowego

fadowania kwasowego.
Po trybie fadowania o statym napieciu nastgpi przejscie
Napigcie w tryb podtadowania.

dotadowywania

Obliczy¢ te warto$¢ w oparciu o parametr dla akumulatora
kwasowego.

Kiedy napigcie akumulatora osiggnie tg¢ warto$¢ w trybie
czynnej sieci (brak energii z paneli solarnych), akumulator
zatrzyma roztadowywanie, a system przejdzie w tryb JALOWY.

tadowarka tadowarka tadowarka
Napiecie absorpcji Napiecie Napiecie odciecia
fadowania podtadowywania roztadowywania
0,0v 0,0V 0,0V
tadowarka tadowarka
Maks. prad Maks. prad
tadowania roztadowania
0,0A 0,0A

Kiedy napiecie akumulatora osiggnie te warto$¢ (napiecie odciecia roztadowywania dla akumulatora otowiowo-
kwasowego, min. pojemnos$¢ dla akumulatora litowego) w trybie zasilania z sieci (brak energii z paneli
solarnych), akumulator zakonczy roztadowywanie i system przejdzie w stan JALOWY ..

Kiedy napigcie akumulatora osiggnie tg¢ warto$¢ (napiecie odcigcia roztadowywania dla akumulatora otowiowo-
kwasowego, min. pojemnos$¢ dla akumulatora litowego) w trybie odigczonej sieci, akumulator przestanie sie
roztadowywac zas$ falownik przestanie eksportowaé energie z portu EPS, a na ekranie LCD pojawi sie napis
“BAT power low” (niski poziom natadowania akumulatora) . Sg dwie drogi wyjscia ze stanu “BAT power low”.
-Wcisniecie klawisza ESC spowoduje reczne wyjscie ze stanu “BAT power low”.

-Mozna tez wejs¢ na strong nastaw system EPS (patrz p. g-2-2), aby wyj$¢ ze stanu “BAT power low” automatycznie.

Napiecie odciecia Kiedy napiecie akumulatora osiagnie te warto$¢ w trybie
wytgczonej sieci, akumulator przestanie by¢ roztadowywany,
a falownik przestanie wysyta¢ energie z portu EPS,
wyswietlajgc ,BAT power low” (akumulator roztadowany)

na ekranie LCD.

roztadowania

Maks. prad
tadowania

Obliczy¢ te warto$¢ w oparciu o parametr dla akumulatora
i ograniczenie maksymalnego pradu tadowania z falownika.

Mot bficzye — .

wytadowania i ograniczenie maksymalnego pradu tadowania z falownika.

UWAGA'!

Potwierdzi¢ ze ustawiony na falowniku maksymalny pragdu tadowania /
roztadowania jest w granicach wymaganych dla akumulatora wartosci
znamionowych




g-2-2) System EPS ( tylko dla wersji E) [Reset rejestru bledf (-1
Falownik X3-Fit z wersjg E moze pracowa¢ w trybie EPS.

Parametry EPS mogg zosta¢ ustawione jak ponize;.

“Mute” (wyciszony) oznacza, ze mozna ustawic tryb ostrzegawczy dla systemu, ktory wszedt w tryb
EPS.

-’No” (nie) oznacza ze bedzie styszalny brzeczyk i ze jest to funkcja domysina. -’Yes” (tak) oznacza, (g4
ze funkcja ostrzegania zostata zamknigta. Poza tym, jezeli sygnat akustyczny jest ostry, oznacza to, ze

Reset energii licznikp  (g-4-2)

(g-4) Reset obcigzenia|  (g-4-3)

wyjscie EPS jest przecigzone. eset energii falowrfka (g-4-5)
Czestotliwosé: “mozliwos¢ ustawienia 50 Hz lub 60 Hz w oparciu o skorelowane obcigzenia.
fabrycznych (g-4-6)
“Auto restart EPS” — funkcja jest stosowana do ponownego uruchomienia mocy na g-4-1) Reset rejestru btedow
wyjéciu EPS, recznie lub automatycznie. Kiedy pojemnos$é akumulatora osiggnie Uzytkownik moze tu zresetowac wszystkie rejestry btedow falownika.

warto$¢ minimalng lub napiecie akumulatora spadnie do wartosci odcigcia
roztadowywania w trybie wytgczonej sieci, zatrzyma sige roztadowywanie akumulatora,
a falownik przestanie eksportowac energie z portu eps, wyswietlajgc na ekranie LCD Reset rejestru btedéw
napis “BAT power low” (niski poziom natadowania BAT)..

- Wybdr “disable” (blokada) oznacza, ze moc wyjsciowa z EPS mozna
zrestartowac tylko poprzez reczne wcisnigcie przycisku ESC i ze jest to wartosé >No<
domysina.

- Wybdr “enable” (uruchomi¢) oznacza, ze moc wyjsciowa z EPS moze zostaé

Reset

zrestartowana automatycznie poprzez ustawienie “Min ESC Volt” (dla akumulatora g-4-2) Reset energii licznika

kwasowego) lub “Min ESC Soc” (dla akumulatora litowego). Uzytkownik moze tu zresetowaé wskazania licznika.

Na przyktad, jezeli uzytkownik wybierze wersje “enable” (uruchomi¢) i ustawi “Min
ESC Soc” na 20%, oznacza to, ze panele PV bedg tadowa¢ akumulator, a kiedy jego
pojemnos¢ osiggnie 20%, falownik zrestartuje moc wyjsciowg EPS i napis ” BAT
Power low” (akumulator roztadowany) zaniknie.

System EPS Auto restart EPS

> Wyciszony:  Nie Kontrola funkgji Reset energii na liczniku
Czestotliwosé:  50Hz
Auto restart EPS Uruchomic¢

>Reset licznik 1

Nie

Auto restart EPS EPS auto restart
Min ESC SOC Min napiecie ESC

20% 300v

g-4-3) Reset odbiornikow
Uzytkownik moze zresetowac energig dla okreslonego odbiornika, jezeli
falownik zostat wyposazony w inteligentng wtyczke “smart plug”.

dla akumulatora litowego dla akumulatora otowiowo-kwasowego

Reset poboru przez odb.

Reset obcigzenia 1

>Nie<
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g-4-4) Przewodnik konfiguracji
Niniejszy interfejs uruchomi wykaz poczatkowych ustawien do ponownego wprowadzenia.

Przewodnik konfig.
>Start

g-4-5) Reset energii falownika
Mozliwos¢ zresetowania rejestru wszystkich zapisow btedéw falownika.

Reset energii falownika
>Reset

NIE

g-4-6) Reset fabryczny
Mozliwo$¢ zresetowania urzadzenia do ustawien fabrycznych.

Reset do ustawien fabrycznych

>Reset do ustawien fabrycznych

NIE

(9-5)

g-5) Ustawianie licznika

Falownik X3-Hybrid musi pracowac¢ z licznikiem energii dla uzyskania funkcji hybrydowych.
Uzytkownik moze réwniez wytgczy¢ funkcje licznika, przez co falownik X3-Hybrid moze pracowac

jako normalny, wpiety do sieci falownik bez wtgczonego licznika.

W systemie hybrydowym, jezeli w systemie wystepuje inne urzadzenie wytwarzajace energie, ktére ma
by¢ réwniez monitorowane, mozna zainstalowa¢ dwa liczniki do monitorowania falownika Solax i
drugiego zrédta energii. Te dwa liczniki muszg by¢ ustawione jako odrebne urzgdzenia. Adres 001 i
adres 002 sg wartosciami domysinymi tych licznikdw i sg do nich przypisane fabrycznie. Uzytkownik
nie musi przeto zmienia¢ tych adreséw z wyjatkiem specjalnych sytuacii.

g-6) Nowe hasto

Uzytkownik moze tu ustawi¢ nowe hasto.

» Wytacznik systemu

@ Wytgcznik systemu” moze by¢ “ON” lub “OFF”.

“ON” oznacza, ze falownik jest w stanie aktywnym i jest to jego stan domysiny.
“OFF” oznacza, ze falownik nie dostarcza w ogole energii, ale jego wyswietlacz jest
wigczony.

Wytacznik systemu
>Wytgcznik
ON

Wydtuzone weciskanie klawisza “Enter” moze réwniez przestawi¢ "Wytgcznik
systemu” na stan “ON” lub “OFF”.

Czy chcesz wigczy¢
urzadzenie

Wiacz urzadzenia

FatNl

Falownik SN
Rejestr 1 SN
|
g Rejestr 2 SN * *Rejestr 1 SN: wskazuje nr seryjny zewnetrznych
2 urzgdzen monitorujgcych, takich jak Pocket WiFi,
- Typ falow. Pocket LAN i Pocket GPRS.
*Rejestr 2 SN: wskazuje numer seryjny
DSP1 falow. wbudowanego Ethernetu
DSP2 falow.
Manager ARM
» O falowniku

elnterfejs niniejszy pokazuje informacje o falowniku — w tym, jego numer seryjny,
numer seryjny Rejestru 1, numer seryjny Rejestru 2, typ falownika, DSP1 master,
ARM manager i kod wewnetrzny.

Ustawienie licznika
>Funkcja licznika

Wytgczona

Ustawienie licznika
>Adres licznik 1

Ustawienie licznika
>Adres licznik 2

About (O) About (O) About (O)
>Falownik SN: >Rejestr1 SN: >Rejest2 SN:
X3fit123456 NA SP1EASKWPM
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Rozdziat niniejszy

przedstawia informacje i procedury do rozwigzywania mozliwych problemow

mogacych wystapi¢ w falownikach X3-Hybrid. Jednocze$nie podawane sg wskazowki do identyfikaciji
usterek i do rozwigzania wigkszosci probleméw.

Rozdziat pozwala zawezi¢ mozliwe zrédta napotykanych probleméw. Nalezy przeczyta¢ ponizsze
etapy diagnostyki btedéw i awarii.

Sprawdzac¢ ostrzezenia lub komunikaty o awariach, wyswietlane na panelu kontrolnym system lub kody
usterek wyswietlane na panelu informacyjnym falownika. Jezeli jest wy$wietlany komunikat, nalezy go
zapisac przed zrobieniem czegokolwiek dale;.

Nastepnie mozna spréobowac zastosowac rozwigzanie, wskazywane w ponizszej tabeli.

Usterki

Wyswietlany komunikat

Diagnoza i rozwigzanie

AC10MVoltFault

Napiecie sieci poza zakresem przez ostatnie 10 minut.
» System powrdci do normy kiedy napiecie sieci ustabilizuje sie.
* W przeciwnym razie, wezwac instalatora.

AC HCT Fault

Czujnik pradu AC uszkodzony
* Wytgczy¢ PV, akumulator i sie¢, wtgczy¢ ponownie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora.

BatPowerlLow

* Wytgczy¢ odbiornik pobierajacy duzg moc, wcisngé “ESC”
do zrestartowania falownika.

» Natadowa¢ akumulator do poziomu wyzszego od potencjatu ochrony
lub napiecia ochrony.

BatVoltFault

Awaria napiecia akumulatora

* Sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe akumulatora jest w normalnym
przedziale

* Lub wezwa¢ instalatora.

BMS_Cellimblance

Usterka — nieréwnowaga ogniw akumulatora
 Skontaktowa¢ sie z dostawca akumulatora.

BMS_ChargeOCP

Awaria akumulatora-tadowanie - w wyniku przetezenia
* Skontaktowac¢ sie z dostawcag akumulatora.

BMS_CurrSensor Fault

Awaria czujnika prgdu akumulatora
 Skontaktowac¢ sie z dostawca akumulatora.

BMS_DischargeOCP

Awaria akumulatora-roztadowanie w wyniku przetezenia
 Skontaktowa¢ sig¢ z dostawcag akumulatora..

Usterki

Diagnoza i rozwigzanie

Wyswietlany komunikat

BMS_External_Err

Awaria akumulatora-uszkodzenie zewnetrzne
* Skontaktowac sie z dostawcg akumulatora.

BMS_Hardware Protect

Uszkodzenie zabezpieczenia sprzetowego akumulatora
* Skontaktowa¢ sie z dostawca akumulatora.

BMS_Internal_Err

Awaria akumulatora-wewnetrzna
 Skontaktowa¢ sie z dostawca akumulatora.

BMS_Insulation Fault

Awaria ISO akumulatora
* Skontaktowac sie z dostawcag akumulatora.

BMS_Interlock Fault

Awaria blokady akumulatora
* Skontaktowac sie z dostawcg akumulatora.

BMS_LowerVoltage

Awaria akumulatora-podnapiecie
* Skontaktowa¢ sie z dostawca akumulatora.

BMS_OverVoltage

Awaria akumulatora-przepigcie
* Skontaktowac sie z dostawcag akumulatora.

BMS_Relay Fault

Uszkodzenie przekaznika akumulatora
* Skontaktowac sie z dostawcag akumulatora.

BMS_TempSensor Fault

Uszkodzenie czujnika temperatury akumulatora
* Skontaktowac sie z dostawcag akumulatora.

BMS_TemHigh

Awaria akumulatora-przegrzanie
* Skontaktowac sie z dostawcag akumulatora.

BMS_VoltSensor Fault

Uszkodzenie czujnika napigcia akumulatora
* Skontaktowac sig z dostawcg akumulatora.

DCI OCP Fault
Bus Volt Fault

Uszkodzenie zabezpieczenia przed przetezeniem DCI
* Odczekac jaki$ czas, czy stan nie powréci do normy.

* Lub wezwac instalatora.

DCV OVP Fault

Uszkodzenie zabezpieczenia przed przepigeciem DCV EPS.

* Odczekac jakis czas, czy stan nie powréci do normy.
* Lub wezwac instalatora.

DSPunmatched

Awaria wersji DSP
* Sprawdzi¢ czy wersja DSP1 jest dopasowana.
* Jezeli normalny stan nie powrdci, wezwac¢ instalatora.

DSP System Fault

Awaria systemu
* Jezeli normalny stan nie powrdci, wezwac instalatora.

EPS Relay Fault

Uszkodzenie przekaznika EPS
* Odtaczy¢ PV+ , PV-, sie¢ i akumulator, wigczy¢ ponownie.
* Jezeli normalny stan nie powrdci, wezwac instalatora.
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Usterki /awarie

Diagnoza i rozwigzanie

Wyswietlane komunikaty

NTC Samplelnvalid

Niewazna prébka NTC
*Sprawdzi¢, czy uktad pobierania prébek NTC jest wiasciwie
zainstalowany | podtgczony oraz czy uktad ten nie jest uszkodzony.
*Sprawdzi¢, czy srodowisko instalacji jest normalne
+Jezeli uktad nie daje sie przywrdci¢ do normalnego stanu, wezwac instalatora.

EPS OCP Fault

Przetezenie w trybie EPS.

* Sprawdzi¢, czy moc pobierana jest w zakresie mocy wyjsciowej EPS.

* Sprawdzi¢, czy do EPS nie jest podtaczone zadne nieliniowe
obcigzenie. Odtgczy¢ to obcigzenie i sprawdzié, czy usterka zaniknie.

« Jezeli uklad nie daje sig przywréci¢ do normalnego stanu, wezwaé
instalatora.

Grid Freq Fault

Czestotliwos$¢ sieci poza tolerancjg

+ System podtgczy sig¢ ponownie jezeli czgstotliwo$¢ w sieci powrdci do
normy.

* W przeciwnym razie, szuka¢ pomocy u instalatora.

Grid Relay Faulti

Awaria przekaznika SIECI
* Odtgczy¢ PV+ , PV-, sie¢ i akumulator, podtgczy¢ ponownie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora.

Grid Volt Fault

Napiecie sieci poza zakresem

* Odczekac chwile i system sie wigczy ponownie jezeli powréci normalne
napiecie.

* Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci jest w normalnym przedziale.

* Lub wezwac¢ instalatora

InterComms Error

Awaria Mgr InterCom
* Wytaczy¢ PV, akumulator i sie¢, wtaczy¢ ponownie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora.

Usterki /awarie
Wyswietlane komunikaty

Diagnoza i rozwigzanie

Przecigzenie w trybie EPS.

* Wylgczy¢ odbiornik duzej mocy, wcisngé “ESC” do zrestartowania
OverlLoad Fault falownika.

* Lub wezwac¢ instalatora, jezeli to nie pomoze.

Awaria PLL_OverTime

* Sprawdzi¢, czy podtgczenie AC jest prawidiowe.
 System powréci do normy, jezeli sie¢ jest normalna.
* Lub wezwa¢ instalatora, jezeli to sie nie stanie.

PLL_OverTime Fault

Awaria réwnolegtosci

« System réwnolegly posiada dwa lub wigcej urzadzenia gtéwne.
* Wersja DSP1 Jest ré6zna.

* Lub wezwac¢ instalatora, jezeli to nie pomoze.

Parallel Fault

Napiecie PV poza zakresem
PV Volt Fault * Sprawdzi¢ qa!piecie wyjsciowe paneli PV.
* Lub wezwa¢ instalatora.

Awaria urzadzenia z powodu pradu szczatkowego

RCD Fault * Sprawdzi¢ impedancje wejscia DC i wyjscia AC.
* Odigczy¢ PV+ , PV- i akumulator i ponownie je wigczyc¢.
* Lub wezwac¢ instalatora, jezeli to nie pomoze.

Awaria zabezpieczenia przetezeniowego z powodu pradu
szczatkowego.
* Sprawdzi¢ impedancje wejscia DC i wyjscia AC..

Inter Com Fault

Awaria komunikacji wewnetrznej
» Wytgczy¢ PV, akumulator i sie¢, wigczy¢ ponownie.
« Jezeli to nie pomaga, wezwaé instalatora.

Input Cnf Fault

Nieprawidtowe podtgczenie paneli PV
* Sprawdzi¢, czy dwa MPPT s3 pofgczone w trybie réwnolegtym.

Potgczy¢ dwa MPPT niezaleznie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora

Inv EEPROM Fault

Awaria EEPROM na falowniku
» Wytgczy¢ PV, akumulator i sie¢, wigczy¢ ponownie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora.

Isolation Fault

Uszkodzenie izolacji

* Sprawdzi¢, czy izolacja na przewodach elektrycznych nie jest
uszkodzona.

* Odczekac jaki$ czas, czy stan powréci do normy.

* Lub wezwa¢ instalatora

Meter Fault

Awaria licznika
* Sprawdzi¢, czy licznik pracuje normalnie.
« Jezeli nie, wezwac instaltora

Mgr EEPROM Fault

Awaria managera EEPROM
« Wytaczy¢ PV, akumulator i sie¢, wigczy¢ ponownie.
* Jezeli to nie pomaga, wezwac instalatora.

RC OCP Fault
au * Odczekac chwile, czy system powroci do normy.
* Lub wezwa¢ instalatora.
Awaria z powodu przetezenia wykryta przez program.
* Odczekac¢ chwilg, czy system powroci do normy.
SW OCP Fault

- Odigczy¢ PV+ , PV- i akumulator i ponownie je wtgczyc¢.
* Lub wezwac instalatora.

Temperatura ponad warto$cig graniczng

Temp Over Fault -+ Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenie nie przekroczyta wartosci graniczne;.

* Lub wezwac¢ instalatora.

Awaria z powodu przetezenia.

* Odczekaé chwile, czy system powrdci do normy.
TZ Protect Fault

- Odigczy¢ PV+ , PV- i akumulator i ponownie je wtgczyc¢.
* Lub wezwac¢ instalatora, jezeli to nie pomoze.

® Jezeli wyswietlacz falownika nie pokazuje lampki awaryjnej, sprawdzi¢ nastepujace
element dla upewnienia sig, ze obecny stan instalacji pozwala na wtasciwg prace
urzadzenia.

— Czy falownik jest zainstalowany w czystym, suchym i wtasciwie wentylowanym miejscu?

— Czy odtgczniki wejéciowe DC zostaty otwarte?

— Czy kable sg odpowiedniej wielkoéci i odpowiednio krétkie?

— Czy potgczenia wejsciowe i wyjsciowe oraz okablowanie sg w dobrym stanie?

— Czy konfiguracje i nastawy sg wtasciwe dla danej instalacji?

— Czy wyswietlacz i przewody komunikacyjne sg wiasciwie potgczone i nieuszkodzone?
Dla uzyskania dalszej pomocy nalezy sie skontaktowac¢ z Dziatem Obstugi Klienta firmy
Contact SolaX. W tym celu nalezy przygotowa¢ szczegétowe dane instalacji system, a takze
poda¢ model i numer seryjny urzadzenia.



9.2 Konserwacja rutynowa

W wiekszosci warunkéw, falowniki nie wymagajg zadnej konserwacji ani korygujacych nastaw ale
jezeli dany falownik czesto traci moc z powodu przegrzewania sig, przyczyny moga byé
nastepujgce:

e Zanieczyszczone zeberka chtodzenia w tylnej czesci korpusu. Nalezy je oczysci¢ za pomocg
miekkiej, suchej Sciereczki lub przeszczotkowac, jezeli zajdzie taka potrzeba.

Prace serwisowe i konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony

i autoryzowany personel z profesjonalnym do$wiadczeniem i zaznajomiony z wymogami BHP.

» Kontrole bezpieczenstwa

Kontrole bezpieczenstwa nalezy przeprowadza¢ co najmniej co 12 miesiecy. Aby
testy te zostaly przeprowadzone, nalezy sie skontaktowa¢ z producentem dla
desygnowania wykwalifikowanego specjalisty o wlasciwym poziomie przeszkolenia,
wiedzy | praktycznego do$wiadczenia. (Prosze zwréci¢ uwage na to, ze dziatania te
nie sg objete gwarancjg). Uzyskane dane powinny zosta¢ zapisane w dzienniku
urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie pracuje we wiasciwy sposéb lub jakikolwiek z
testow konczy sie nieprawidtowym wynikiem, urzadzenie musi zosta¢ skierowane do
naprawy. Dla bezpieczenstwa nalezy sprawdza¢ poszczegolne parametry
i elementy, odnoszac si¢ do niniejszego podrecznika, rozdziat 2, Instrukcje
bezpieczenstwa i do dyrektyw WE.

» Okresowa konserwacja

Wymienione ponizej czynnosci moze wykonywaé wytgcznie wykwalifikowana osoba.

Podczas eksploatacji falownika, odpowiedzialny pracownik musi regularnie sprawdzac
i konserwowac urzadzenie. Konkretne czynnosci sa nastepujace:

1: Sprawdzi¢, czy zeberka ciggu chtodzenia w tylnej czgsci korpusu nie sg zanieczyszczone. Jezeli
trzeba, nalezy maszyne oczysci¢ i wciggng¢ nagromadzony na niej pyt. Czynnos$¢ te nalezy
okresowo wykonywac.

2: Sprawdzaé stan wskaznikéw falownika, a takze kluczyki, sprawdza¢ stan techniczny
wyswietlacza falownika. Ta kontrola powinna by¢ przeprowadzana przynajmniej co 6 miesiecy.

3: Sprawdzaé stan przewodow na wejsciu i wyjsciu, czy nie sg uszkodzone lub czy nie ma sladow
zestarzenia sie materiatu. Czynno$¢ te nalezy powtarzac¢ co najmniej raz na pot roku.

4: Panele fotowoltaiczne nalezy utrzymywaé w czystosci i sprawdzac bezpieczenstwo ich dziatania
przynajmniej raz na 6 miesiecy.

Hurtownia komponentéw do instalacji fotowoltaicznych
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10. Wycofanie z eksploataciji

10.1 Zfomowanie falownika

- Odtaczy¢ falownik od statoprgdowego wejscia i zmiennopragdowego wyjscia.
- Odczekac¢ 5 minut na roztadowanie sie wewnetrznych podzespotow.

- Odtgczy¢ przewody komunikacyjne i opcjonalne kable potaczeniowe.

«» Zdja¢ falownik z uchwytu.

« Zdemontowaé uchwyt, jezeli to konieczne.

10.2 Opakowanie

Opakowac falownik w oryginalne opakowanie.

Jezeli oryginalne opakowanie juz nie istnieje, mozna réwniez zastosowac
podobne do niego pudto kartonowe, spetniajgce nastepujgce wymagania:
- odpowiednie dla fadunkéw ponad 30 kg

- z uchwytem

- mozliwos¢ catkowitego zamkniegcia.

10.3 Magazynowanie i transport

Falownik nalezy przechowywaé w suchym $rodowisku o temperaturze otoczenia
-20 °C - +60 °C. Podczas magazynowania i transport nalezy postepowac
z falownikiem ostroznie i z uwaga. Uktada¢ mozna na sobie maksimum 4
kartony

Kiedy falownik lub inne, zwigzane z nim podzespoly wymagajg usunigcia.
Nalezy to przeprowadzaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Ztomowane falowniki
i zuzyte materialy opakowaniowe nalezy dostarcza¢ do odpowiednich punktow
ztomowania i recyklingu tego rodzaju odpaddw.
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